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DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
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Prectéte si tyto pokyny.

Uschovejte tyto pokyny.

Ridte se v&emi varovanimi.

Dodrzujte vSechny instrukce.

Nepouzivejte pfistroj v blizkosti vody.

Cistéte pristroj pouze suchou tkaninou.

Neblokujte vétraci otvory a instalujte pfistroj v souladu s pokyny.

Neinstalujte pfistroj blizko tepelnych zdroju, jako jsou radiatory, tepelny vyméniky, kamna
¢i jina zafizeni (v€etné zesilovacu), ktera produkuji teplo.

NesnaZzte se obejit bezpe€nostni funkci polarizované zastrcky. Pokud zastrcku nelze

do vasi zasuvky zasunout, obratte se na elektrikare, aby zastaralou zasuvku vyménil.
Chrante sitovy kabel, aby se po ném neslapalo a nedoslo k jeho propichnuti, zvlasté

v blizkosti zastrcky, zasuvky a mista, kde vychazi z pfistroje.

Pouzivejte pouze doplrky/pfislusenstvi urcené vyrobcem.

Pristroj vytahnéte ze zasuvky béhem bourek nebo v pfipadé, Ze se delSi dobu nepouziva.
Pfenechejte veSkery servis kvalifikovanému personalu. Servis je nutny, pokud byl pfistroj
jakymkoliv zpusobem poskozen, napfiklad doslo k poSkozeni sitového kabelu nebo
zastrcky, pfistroj byl polit tekutinou nebo do néj spadly cizi predméty, byl vystaven desti
nebo vihkosti, nefunguje normalnim zpisobem nebo doslo k jeho padu.

Sitova zastrCka se pouziva jako odpojovaci zafizeni a jako takové musi byt volné dostupné.
Nesmi byt branéno vétrani pfistroje zakrytim vétracich otvort napf. novinami, ubrusem,
zavésy, atd.

Na pfistroj nestavte zdroje otevieného ohné&, napriklad svicky.

PFi likvidovani baterii je tfeba vénovat pozornost aspektliim zivotniho prostredi.
Pouzivejte pfistroj v mirném klimatu.

Pristroj se nesmi vystavovat kapajici ani tekouci vodé a nesmi se na néj stavét pfedméty
naplnéné tekutinami, napf. vazy.

UPOZORNENI: Z diivodu zamezeni rizika poZaru nebo urazu elektrickym proudem nevystavuijte

pFistroj desti ani vlihkosti.

UPOZORNENI: Baterie se nesmi vystavovat nadmérnému teplu, jako napt. sluneénimu svitu,

ohni, apod.

POZOR
A RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM A
PROUDEM!

NEOTVIREJTE!

Tento symbol znamena, Ze uvnitf pfistroje je pfitomno nebezpeéné napéti pfedstavujici
riziko urazu elektrickym proudem.

Tento symbol znamena, Ze v literatufe doprovazejici pristroj jsou dulezité pokyny
tykajici se provozu a udrzby.

Tento symbol znamena, ze tento produkt ma mezi nebezpeCnym napétim ze sité

D a soucastmi pFistupnymi uzivateli dvojitou izolaci. V pfipadé servisu pouzivejte pouze

identické nahradni dily.




K dosaZeni dobrého pfijmu umistéte tyCovou anténu co nejblize domovnimu oknu

a co nejdale od obrazovky tohoto pfijima¢e DVB-T. Neumistujte tyCovou anténu

v blizkosti jiného pFistroje/spotfebie (napfiklad motoru, pocitace, elektrického
vypinace, televizoru, zesilovace zvuku, reproduktort atd.), protozZe tyto pfistroje/spotfebice
mohou zpuUsobit ruseni antény.

UPOZORNENI

* Nepouzivejte rezim DVB-T v jedoucich vozidlech atd. Funkce DVB-T je k dispozici, pouze
pokud vozidlo stoji.

* Dlouhodobé vystaveni se vysoké hlasitosti z pfehravacu zvuku muze zpusobit docasnou
nebo trvalou ztratu sluchu.

+ Pamétoveé zafizeni USB je tfeba zapojovat pfimo do pfistroje. Nepouzivejte prodluzovaci
kabel USB, aby nedochazelo k vypadku pfenosu dat a ruseni.

DALKOVE OVLADANI

1. Hlavni vypinac: zapnuti nebo vypnuti TV

2. MUTE: vypnuti a opétovné zapnuti zvuku

3. Barevna tlacitka maji na rlznych strankach obrazovky

rizné funkce, pouzivejte je podle toho, jak jsou
zobrazeny ve spodni ¢asti obrazovky
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4. Barevné tlacitko
5. Barevné tlacitko
6_ Barevné tlaél’tko SUB-TITLE TEXT RECALL AUDIO
7. 4« Vyhledavani smérem vzad béhem prehravani meédia
8. » Vyhledavani smérem vpied béhem prehravani média
9. I« PreskoCeni na prfedchozi stopu béhem prehravani 21
média 22
10. »l PreskoCeni na nasledujici stopu béhem prehravani 25
meédia
11. » Spusténi pfehravani média 26 i
12. 1I Obnoveni pfehravani média
13. m Zastaveni piehravani média 28
14. USB: Pouziva se k otevieni souboru USB a k pfehravani
média. 29
15. SUB-TITLE: Zapnuti nebo vypnuti jazyka titulkt 33

16. TEXT: Zobrazeni teletextovych informaci.

17. RECALL: Pouziva se k pfepinani mezi poslednimi
dvéma sledovanymi kanaly

18. AUDIO: Pouziva se k prepnuti jazyka zvuku nebo
zvukoveé stopy

19. EPG: Pouziva se zobrazeni okna nabidky elektronického V-FORMAT TVIRADIO
programového pravodce

20. i: Pouziva se k zobrazeni informaci o sledovaném kanalu :]
nebo specialnich funkcich

uvedenych v nabidce
21. A Pohyb po nabidce obrazovky nebo volba kanali mimo zobrazeni nabidky
22. V¥V Pohyb po nabidce obrazovky nebo volba kanali mimo zobrazeni nabidky
23. » Navigovani v obrazovce nabidky nebo zvySeni hlasitosti
24. < Navigovani v obrazovce nabidky nebo snizeni hlasitosti
25. OK: Pouziva se k potvrzeni volby v nabidce
26. MENU: Pouziva se k otevieni okna hlavni nabidky
27. EXIT: Navrat do pfedchoziho rozhrani
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28. VOL+: Pohyb po obrazovkach nabidky nebo zména hlasitosti mimo zobrazeni nabidky
29. VOL-: Pohyb po obrazovkach nabidky nebo zména hlasitosti mimo zobrazeni nabidky
30. Page +: Pohyb po strankach obrazovky

31. Page -: Pohyb po strankach obrazovky

32. FAV: Pouziva se k pfistupu k oblibenym kanalim

33. Bez funkce

34. Ciselna tlagditka: Pouzivaiji se k volbé &isel kanal(i nebo zadavani &isel v nabidce

35. TV/RADIO: Pouziva se k pfepinani mezi televiznimi kanaly a rozhlasovymi stanicemi

Pouzivani dalkového ovladani

Aby pfehravac spravné fungoval, namifte dalkovy ovlada¢ na dalkovy senzor. Dalkové ovladani
bude fungovat do vzdalenosti pfiblizné 50 cm od dalkového senzoru v uhlu do pfiblizné 30°

v kazdém smeru.

Poznamka: Pokud dalkovy senzor namifite na zdroj svétla, napfiklad do pfimého slune¢niho
svitu, muze to zpusobit nefunk&nost ovladani. Dbejte, aby nedoslo k politi dalkového ovladace
vodou ani na n&j nepokladejte mokré predmeéty. Nikdy dalkovy ovladaC nerozebirejte.

Upozornéni:

* Nespravné pouzivani baterii mize zpusobit unik elektrolytu, korozi nebo explozi.

+ Ujistéte se, ze baterie jsou vlozeny se spravnou polarizaci.

» Je nebezpelné baterie nabijet/zahfivat/otevirat nebo zkratovat. Nenechavejte v dalkovém
ovladaci vybité nebo proslé baterie ani nekombinujte staré a nové baterie.

» Pokud dalkové ovladani delSi dobu nepouzivate, vyjméte baterie.

+ Jestlize se funkéni dosah dalkového ovladace zkrati, vyménte vSechny baterie za nové.

» Dojde-li k uniku elektrolytu z baterii, vytfete uniklou kapalinu z bateriového prostoru a baterie
vymente.

Zachazeni se zabudovanou nabijeci baterii

Tento prfenosny televizor vyuziva inteligentni systém spravy baterii, ktery podporuje funkci

zjisténi slabé baterie.

1. Pokud napéti baterie klesne pod urcitou hodnotu, pfistroj se pfepne do rezimu slabé baterie
a na displeji se objevi blikajici ikona vybité baterie, coZz znamena, Ze je tfeba televizor
okamzité dobit.

2. Je-li pfipojen adaptér pro stfidavy a stejnosmérny proud, bude napajet pfistroj a baterie se
budou automaticky nabijet bez ohledu na to, zda je hlavni vypina€ zapnuty nebo vypnuty.

3. Pokud bude uzivatel pokraCovat ve sledovani bez pfipojeni k zabudovanému adaptéru, po
vybiti baterie se v levém hornim rohu zobrazi a bude blikat ikona vybité baterie. Obrazovka
TFT namisto zobrazeni obrazu z&erna a zvuk se vypne. Systém vSak stale funguje, a pokud
uzivatel v tuto chvili zapoji napajeci adaptér, systém se vrati do normalniho pracovniho
rezimu a video a zvuk se budou opét reprodukovat.



ZOBRAZENIi PANELU

1 2 3 4 5 6 7 8 9

EAR PHONE OFF/TV/STB

HD-OUT AvouT SWITCH 2o}

Anténa

ANT IN: Vstup antény.

VSTUP USB

HD OUT: Vystup HDMI

Earphone and AV OUT: Vystup pro sluchatka a audio-video vystup.
Prepina¢ VYP./TVISTB

DC: Vstup adaptéru pro stfidavy a stejnosmérny proud pro televizor.
VOL-/VOL+: Hlasitost -/+

CH-/+: Kanal -/+

WCoNooaRrWN=

PRVNI INSTALACE

Po spravném pfipojeni vSech zdroji zapnéte televizor a ujistéte se, Ze je pfijimac pfipojen

k sitovému napajeni. Zapnéte pfijimac stisknutim tlaCitka hlavniho vypinace. Pokud pouzivate
pfijima¢ poprvé nebo jste obnovili nastaveni z vyroby, na televizni obrazovce se objevi hlavni
nabidka.

Zvolte [Jazyk OSD] a pomoci tlaCitek DOPRAVA/DOLEVA zvolte jazyk.

Zvolte [Zemé&] a pomoci tlaCitek DOPRAVA/DOLEVA zvolte zemi svého bydlisté.

Zvolte [Vyhledavani kanall] a stisknutim tlacitka DOPRAVA nebo OK spustte automatické
vyhledavani kanalu.

Po dokonceni ladéni kanalt nyni mizete zacit sledovat TV.

ZAKLADNIi PROVOZ
) NABIDKA PROGRAMU

Chcete-li pfepnout do této nabidky, stisknéte tlaCitko MENU a zvolte [Program]. Nabidka
poskytuje moznosti k Uupravam Nastaveni spravy programu. Zvolte moznost a stisknutim tlaCitka
OK nebo DOPRAVA upravte nastaveni. Stisknutim tlaitka EXIT nabidku opustite.

Editace programu

Nastaveni oblibeného programu

Muzete si vytvofit seznam oblibenych programu, do kterého budete mit jednoduchy pfistup.

1. Zvolte oblibeny program a poté stisknéte tlacitko FAVORITE. Zobrazi se symbol srdce
a program se oznaci jako oblibeny.

2. Opakovanim pfedchozich krokl zvolte dalSi oblibené programy.

3. Chcete-li volbu potvrdit a ukoncit nabidku, stisknéte tlacitko EXIT.

Sledovani oblibeného programu

1. Stisknéte tlacitko Favorite. Zobrazi se nabidka oblibenych programda.
2. Pomoci tlagitek NAHORU/DOLU vybirejte ze svych oblibenych programd.
3. Stisknutim tlacitka OK zvolte svij oblibeny program.
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Vymazani televizniho nebo rozhlasového programu

1. Zvolte program a poté stisknéte MODRE tlagitko. Zobrazi se potvrzovaci oznameni.
Stisknutim tlaCitka OK vymazete program.
2. Opakovanim pfedchoziho kroku zvolte k vymazani dalSi programy.

Preskakovani televizniho nebo rozhlasového programu

1. Zvolte program, ktery chcete pieskakovat a stisknéte ZELENE tlagitko. Zobrazi se symbol
pro pfeskakovani. Program se oznaci jako pfeskakovany.

2. Opakovanim pfedchoziho kroku zvolte dalSi programy.

3. Chcete-li volbu potvrdit a ukoncit nabidku, stisknéte tlaCitko EXIT. ZruSeni pfeskakovani
televizniho nebo rozhlasového programu: u pfeskakovaného programu se symbolem
preskakovani stisknéte ZELENE tlagitko.

Presunuti televizniho nebo rozhlasového programu

1. Zvolte pFisludny program a poté stisknéte CERVENE tlagitko. Zobrazi se symbol pro
presunuti.

2. Pomoci tlagitek NAHORU/DOLU presurite program.

3. Potvrdte stisknutim tlaCitka OK.

4. Opakovanim predchozich krokl pfesurite dalSi kanaly.

Uzaméeni programu

Muzete uzamknout vybrané programy, abyste omezili jejich sledovani.

1. Vyberte pfisludny program a poté stisknéte ZLUTE tlagitko. Zobrazi se symbol zamku.
Program je nyni oznaCen jako uzamceny.

Opakovanim pfedchoziho kroku vyberte dalSi programy.

Chcete-li volbu potvrdit a ukoncit nabidku, stisknéte tlaCitko EXIT.

Stisknutim ZLUTEHO tlagitka deaktivujete uzamé&eni programu.

Chcete-li zobrazit uzamceny program, musite zadat vychozi heslo ,000000“ nebo vase
posledné nastavené heslo.

Ok wn

EPG (elektronicky programovy prtivodce)

EPG je televizni privodce na obrazovce, ktery zobrazuje program vysilani sedm dni pfedem,
a to pro kazdy naladény kanal. Stisknutim tlacitka EPG na dalkovém ovladaci oteviete
pravodce. K vybéru pfisludného programu mizete pouzit tlagitka NAHORU/DOLU.

Pokud je k dispozici vice nez jedna stranka informaci, pouzijte MODRE tlagitko pro listovani
nahoru a ZLUTE tlagitko pro listovani dold.

Tridéni

Své kanaly muzete tfidit podle nasledujicich kritérii:

[LCN] - TFfidéni kanall ve vzestupném poradi.

[Nazev] - Tridéni kanall v abecednim vzestupném poradi.
[Servisni ID] - Tfidéni kanall podle identifikace stanice.

LCN (Logické cislo kanalu)
Nastaveni LCN na zapnuto nebo vypnuto.

Il) NABIDKA PRO OBRAZ

Chcete-li pfepnout do této nabidky, stisknéte tlacitko MENU a zvolte [Obraz]. Nabidka poskytuje
moznosti k Upravé nastaveni obrazu. Pomoci tlagitek NAHORU/DOLU zvolte moznost a pomoci
tlacitek DOPRAVA/DOLEVA pfislusné nastaveni upravte. Stisknutim tlaCitka EXIT nabidku
opustite.



Pomeér stran

Je tfeba nastavit format zobrazeni na 4:3 PanScan, 4:3 Letter Box,16:9 Full Screen nebo 4:3
Full, 16:9 Pillar Box, 16:9 PanScan nebo Auto, abyste pfi sledovani televizi ziskali maximalni
obraz.

Rozliseni

Pokud neni obraz spravné zobrazen, zmérnte nastaveni. Nasledujici nastaveni jsou nejbé&zné;si
pro HDMI.

[480i]: pro televizory se systémem NTSC.

[480P]: pro televizory se systémem NTSC.

[576i] pro televizory se systémem PAL.

[576P]: pro televizory se systémem PAL.

[720P]: pro televizory se systémem NTSC nebo PAL.

[10801]: pro televizory se systémem NTSC nebo PAL.

[1080P]: pro televizory se systémem NTSC nebo PAL.

Format TV

Pokud neni obraz spravné zobrazen, je tfeba zménit nastaveni. Mélo by odpovidat
nejobvyklejSimu nastaveni pro televizory ve vasi zemi.

[NTSC]: pro televizory se systémem NTSC.

[PAL]: pro televizory se systémem PAL.

Il) VYHLEDAVANI V NABIDCE KANALU

Chcete-li pfepnout do této nabidky, stisknéte tlacitko MENU a zvolte [Vyhledat kanal].
Nabidka ma moznosti k upravé nastaveni pro vyhledavani kanalu.

Vyberte moznost a pomoci tlaCitek DOPRAVA/DOLEVA upravte nastaveni.
Stisknutim tlacitka EXIT nabidku opustite.

Automatické vyhledavani

- Automatické vyhledani a instalovani kanall. Tato moznost prepiSe pfednastavené kanaly.

- Zvolte [Automatické vyhledavani] a stisknutim tlaCitka OK nebo DOPRAVA spustte
vyhledavani kanalu.

- Chcete-li vyhledavani kanall zrusit, stisknéte tlacitko EXIT.

Manualni vyhledavani

Manualni instalace novych kanald. Tato moznost pfida nové kanaly beze zmény aktualniho
seznamu kanald.
- Zvolte [Manualni vyhledavani] a poté stisknéte tlaCitko OK nebo DOPRAVA.
Zobrazi se obrazovka vyhledavani kanald.
- Pomoci tlaCitek DOPRAVA/DOLEVA zvolte frekvenci kanalu.
- Stisknutim tla€itka OK spustte vyhledavani kanald. Je-li nalezen kanal, ulozi se a pfida
na seznam kanalu.

Zemé
Zvolte zemi svého bydlisté.

Napajeni antény
Umoznéni napdjeni antény, pokud je pfipojena externi aktivni anténa.
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IV) CAS NABIDKY

Casovy posun
Volba automatické nebo manualni upravy ¢asového posunu oproti greenwichskému ¢asu GMT.

Region zemé
Zvolte region zemé&, pokud je [Casovy posun] nastaven na Automaticky.

Casova zéna
Zvolte zénu &asového posunu, pokud je [Casovy posun] nastaven na Manualni.

V) MOZNOSTI NABIDKY

Chcete-li pfepnout do nabidky, stisknéte tlacitko MENU a zvolte [MozZnost]. Nabidka dava
moznosti k Upraveé jazyka OSD, jazyka titulkl a jazyka pro audio. Zvolte moznost a pomoci
tlacitek DOPRAVA/DOLEVA upravte nastaveni. Stisknutim tlaCitka EXIT nabidku opustite.

Jazyk OSD (zobrazeni na obrazovce)
Volba jazyka OSD.

Jazyk titulku
Volba preferovaného jazyka titulkud.

Jazyk pro audio

Volba preferovaného jazyka pro audio pro sledovani televiznich kanald. Neni-li dany jazyk
k dispozici, pouZije se vychozi jazyk programu.

VI) SYSTEM NABIDKY

Chcete-li pfepnout do nabidky, stisknéte tlacitko MENU a zvolte [Systém]. Nabidka dava moznosti
k Upravé nastaveni systému. Pomoci tlagitek NAHORU/DOLU zvolte moZznost a pomoci tladitek
DOPRAVA/DOLEVA upravte nastaveni. Stisknutim tlacitka EXIT nabidku opustite.

Rodic¢ovsky privodce

Muzete omezit pFistup ke kanalum, které jsou nevhodné pro déti. Chcete-li kanal zakazat/uzam-
knout, musite zadat bud' vychozi heslo ,,000000“ nebo své vlastni heslo.

Nastaveni hesla

Nastaveni nebo zména hesla pro uzamcené programy. Zadejte své staré heslo nebo vychozi
heslo ,,000000%. Poté budete pozadani o zadani nového hesla. Zadejte znovu své stareé heslo pro
potvrzeni. Po potvrzeni opustite nabidku stisknutim tlaCitka EXIT.

Obnoveni nastaveni z vyroby

Resetovani pfistroje na vychozi nastaveni z vyroby. V hlavni nabidce zvolte [Obnovit nastaveni
z vyroby] a provedte volbu pomoci tla¢itka OK neb DOPRAVA. Zadejte své heslo nebo vychozi
heslo ,000000“ a potvrdte stisknutim tladitka OK. Pomoci této volby vymazete veSkeré predna-
stavené kanaly a nastaveni.

Informace
Zobrazeni informaci o modelu, hardwaru a softwaru.

Aktualizace softwaru



VIl) NABIDKA USB

Chcete-li pfepnout do nabidky, stisknéte tlaCitko MENU a zvolte [USB] pomoci tlacitek
DOPRAVA/DOLEVA. Nabidka poskytuje moznosti k pfehravani soubort hudby, fotografii
a multimédii. Podporuje formaty AVI, MP3, WMA, JPEG a BMP.

Multimédia

Pokud je pfipojeno zafizeni USB, muzete v této nabidce vybirat z moznosti Hudba, Fotografie
nebo Film pomoci tlaCitek DOPRAVA/DOLEVA a OK. Neni-li pfipojeno zafizeni USB, zobrazi se
varovné oznameni ,Nebylo nalezeno zafizeni USB*.

Konfigurace fotografie:

- Interval prezentace: nastaveni intervalu prezentace fotografii na 1 az 8 sekund.

- Rezim prezentace: nastaveni rezimu efektl prezentace 0 az 59 nebo nahodné.

- Pomeér stran: [Ponechat]: Pfehrat obraz s puvodnim pomérem stran; [Zrusit]: Pfehrat obraz v
rezimu celé obrazovky.

Konfigurace filmu:

- Druh pisma titulkd
- Pozadi titulkl
- Barva titulkd

Poznamka: NemUzeme zarucit kompatibilitu (fungovani a (nebo) napajeni sbérnice) se vSemi
velkokapacitnimi pamétovymi zafizenimi USB a nepfebirame odpovédnost za ztratu dat, ke
které muze dojit pfi pfipojeni k tomuto pfistroji. Pfi velkém mnozstvi dat maze systém nacitat
obsah zafizeni USB delSi dobu. Néktera zafizeni USB nemusi byt spravné rozpoznana.
Dokonce i v pfipadé, Ze jsou v podporovaném formatu, nemusi byt mozné nékteré soubory
pfehrat nebo zobrazit v zavislosti na obsahu.
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RESENi PROBLEMU

Problém

wrwe

Potencialni pri¢iny

Co délat

Neni obraz

Neni pfipojeno napajeni

Pfipojte napajeni

Neni zapnuto napajeni

Zapnéte napajeni

Obrazovka zobrazuje
.,Neni signal”

Neni pfipojen kabel DVB-T

Zapoijte kabel DVB-T

Nespravné nastaveni

Nastavte spravny parametr

Z reproduktoru
nevychazi zvuk

Neni provedeno pfipojeni pomoci
audio kabelu nebo je provedeno
nespravne

Pfipojte spravnym zpusobem audio
kabel

Je vypnuty zvuk

Zapnéte zvuk spravnym zplsobem

Nespravna zvukova stopa

Zkuste jinou zvukovou stopu

Je slySet pouze
zvuk, na obrazovce
neni obraz

Neni provedeno pfipojeni pomo-
ci AV kabelu nebo je provedeno
nespravné

Pfipojte spravnym zplsobem audio
kabel

Jde o rozhlasovy program

Stisknutim tladitka <TV/RADIO>
prepnéte do rezimu televize

Dalkovy ovladal
nefunguje

Baterie je vybita

Vlozte novou baterii

Dalkovy ovladac neni pfed Celnim
panelem ve spravném uhlu nebo
je od néj pfilis daleko

Zmeérite polohu dalkového ovladace
a drzte je jej blize Celnimu panelu

Obraz se nahle za-
stavi nebo kostiCkuje

Signal je prilis slaby

Zesilte signal pomoci externi antény

TECHNICKE SPECIFIKACE

Polozka Podpolozka Parametr

Vstupni kmitocCet 170 az 230 MHz/UHF
Tuner 470 az 860 MHz -25 ~-75 dBm

Vstupni uroven radiového signalu |-25 az -75 dBm

Sitka pasma IF 7 MHz a 8 MHz
Video Format dekodéru QPSK,16QAM, 64QAM
Audio Format dekodéru MPEG-1 (layer1&2)

Vstupni kmitoCet

VHF: 174 MHz - 230 MHz
UHF: 470MHz-862MHz

Maximalni poCet ulozenych kanalu:
200

Zobrazovaci zarizeni

Barevna digitalni zcela plocha
obrazovka LCD

Pomér stran: 16:9

Video vystup 1Vs-§ (75)

Audio vystup 2k

Napajeci napéti Stejnosmérny proud 12V, 2 A Baterie: 4500 mAh * 2
PFikon 15W

Vlhkost méné nez 95 %
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ZARUKA

Nas vyrobek ma zaruku 2 roky od data zakoupeni. Zaruka se poskytuje na vSechny vady
materialu a dilenského zpracovani.Zaruka 24 mésicu se nevztahuje na snizeni uZitecné

kapacity akumulatoru z divodu jejiho pouzivani nebo stafi. UziteCna kapacita se sniZuje

v zavislosti na zpUsobu pouzivani akumulatoru.

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.gogen.cz

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

NEBEZPECIi UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.
@ SACEK NENi NA HRANIi. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH,

POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatora (vztahuje se
na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriiuje, Ze by s vyrobkem
po ukoné&eni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béZznym odpadem
z domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete
EE zabranit pfipadnym negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak byly zplsobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiald, z nichz
Zjistite u pfislusného mistniho obecniho Ufadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadl nebo
v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Timto ETA a.s. prohladuje, Ze typ radiového zafizeni PTV901UHDVBT je v souladu se smérnici

2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

ONOO WM~

10.

1.
12.
13.

14.

15.

16.
17.
18.
19.

Precitajte si tieto pokyny.

Uchovajte tieto pokyny.

Riadte sa vSetkymi varovaniami.

Dodrzujte vSetky pokyny.

Nepouzivajte pristroj v blizkosti vody.

Cistite pristroj iba suchou tkaninou.

Neblokujte vetracie otvory a inStalujte pristroj v sulade s pokynmi.

Neinstalujte pristroj blizko tepelnych zdrojov, ako su radiatory, tepelny vymenniky, kachle
Ci iné zariadenia (vratane zosilhovacov), ktoré produkuju teplo.

Nesnazte sa obist’ bezpecnostnu funkciu polarizovanej zastrcky. Ak zastrCku nie je mozné
do vaSej zasuvky zasunut, obratte sa na elektrikara, aby zastaranu zasuvku vymenil.
Chrante sietovy kabel, aby sa po nom nesliapalo a nedoslo k jeho prepichnutiu, zvlast

v blizkosti zastrcky, zasuvky a miesta, kde vychadza z pristroja.

Pouzivajte iba doplnky / prisluSenstvo urcené vyrobcom.

Pristroj vytiahnite zo zasuvky poc€as burok alebo v pripade, ze sa dlhSiu dobu nepouziva.
Prenechajte cely servis kvalifikovanému personalu. Servis je nutny, pokial bol pristroj
akymkolvek sposobom posSkodeny, napriklad dosSlo k poSkodeniu sietového kabla alebo
zastrcky, pristroj bol poliaty tekutinou alebo do neho spadli cudzie predmety, bol vystaveny
dazdu alebo vihkosti, nefunguje normalnym spésobom alebo doslo k jeho padu.

Sietova zastrcka sa pouziva ako odpojovacie zariadenie a ako také musi byt vofne
dostupné.

Nesmie byt branené vetranie pristroja zakrytim vetracich otvorov napr. novinami, obrusom,
zavesmi, atd.

Na pristroj nestavajte zdroje otvoreného ohfia, napriklad sviecky.

Pri likvidovani bateérii je treba venovat pozornost aspektom Zivotného prostredia.
Pouzivajte pristroj v miernej klime.

Pristroj sa nesmie vystavovat’ kvapkajucej ani teCucej vode a nesmu sa na neho stavat
predmety naplnené tekutinami, napr. vazy.

UPOZORNENIE: Z dévodu zamedzenia rizika poziaru alebo urazu elektrickym pradom

nevystavuijte pristroj dazdu ani vihkosti.

UPOZORNENIE: Batérie sa nesmu vystavovat nadmernému teplu, ako napr. slnec¢né Ziarenie,

ohen, a pod.

POZOR
A RIZIKO URAzp ELEKTRICKYM A
PRUDOM!

NEOTVARAJTE!

Tento symbol znamena, Ze vo vnutri pristroja je pritomné nebezpecné napatie
predstavujuce riziko urazu elektrickym pruadom.

Tento symbol znamena, ze v literature sprevadzajucej pristroj su dblezité pokyny
tykajuce sa prevadzky a udrzby.

Tento symbol znamena, zZe tento produkt ma medzi nebezpeCnym napatim zo siete
a sucastami pristupnymi uzivatelovi dvoijitu izolaciu. V pripade servisu pouzivajte iba

)0 B b

identické nahradné diely.

POZOR: Pokial dojde k ovplyvneniu pristroja statickou elektrinou, méze prestat
fungovat a méze byt potrebné, aby ho uzivatel resetoval.
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oknu a ¢o najdalej od obrazovky tohto DVB-T prijimaca. Neumiestrujte tyCovu anténu

Q K dosiahnutiu dobrého prijmu umiestnite tycova anténu ¢o najblizsie k domacemu

v blizkosti inych pristrojov / spotrebiCov (napriklad motora, pocitaca, elektrického

vypinaca, televizora, zvukového zosilfiovaca, reproduktorov, atd.). PretozZe tieto zariadenia /
spotrebi¢e mbézu spbsobit rozruSenie antény.

UPOZORNENIE

DI

1.
2.
3

NOoO oA

1

10.

1.
12.
13.
14.

15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.

24.
25.

Nepouzivajte rezim DVB-T v iducich vozidlach atd. Funkcia DVB-T je k dispozicii, iba ak
vozidlo stoji.

Dlihodobé vystavenie sa vysokej hlasitosti z prehravacov zvuku méze spdsobit doCasnu
alebo trvalu stratu sluchu.

Pamatové zariadenie USB je potrebné zapajat’ priamo do pristroja. Nepouzivajte predlZzovaci
kabel USB, aby nedochadzalo k vypadku prenosu dat a ruseniu.

ALKOVE OVLADANIE
Hlavny vypinacC: zapnutie alebo vypnutie TV 5
MUTE: vypnutie a opatovné zapnutie zvuku 5
Farebné tlacidla maju na réznych strankach obrazovky 6
rézne funkcie, pouzivajte ich podla toho, ako su zobraze- 9
né v spodnej Casti obrazovky ]g
Farebné tlaCidlo 14
Farebné tlaCidlo 17
Farebné t|aé|d|0 SUB-TITLE TEXT RECALL AUDIO 18
« Vyhladavanie smerom vzad v priebehu prehravania 20
meédia
» Vyhladavanie smerom vpred v priebehu prehravania
meédia 23
¢« PreskocCenie na predchadzajucu stopu v priebehu 24
prehravania média
»w Presko&enie na nasledujucu stopu v priebehu prehra- e 27
vania meédia
» Spustenie prehravania média 30
I Obnovenie prehravania média
B Zastavenie prehravania média 31
USB: Pouziva sa k meraniu suboru USB a k prehravaniu 32
meédia.
SUB-TITLE: Zapnutie alebo vypnutie jazyka titulkov
TEXT: Zobrazenie teletexovych informacii. 34
RECALL: Pouziva sa k prepinaniu medzi poslednymi
dvomi sledovanymi kanalmi
AUDIO: Pouziva sa k prepnutiu jazyka zvuku alebo zvu- V-FORMAT TVRADIO 35
kovej stopy
EPG: Pouziva sa do okna ponuky elektronického progra- :]
mového sprievodcu

i: Pouziva sa na zobrazenie informacii o sledovanom
kanali alebo Specialnych funkciach uvedenych v ponuke
A Pohyb po ponuke obrazovky alebo vyber kanalov mimo zobrazenie ponuky
V¥V Pohyb po ponuke obrazovky alebo vyber kanalov mimo zobrazenie ponuky
» Navigovanie v obrazovke ponuky alebo zvySenie hlasitosti
< Navigovanie v obrazovke ponuky alebo zniZenie hlasitosti
OK: Pouziva sa k potvrdeniu volby v ponuke
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26. MENU: Pouziva sa na otvorenie okna hlavnej ponuky

27. EXIT: Navrat do predchadzajuceho rozhrania

28. VOL+: Pohyb po obrazovkach ponuky alebo zmena hlasitosti mimo zobrazenie ponuky
29. VOL-: Pohyb po obrazovkach ponuky alebo zmena hlasitosti mimo zobrazenie ponuky
30. Page +: Pohyb po strankach obrazovky

31. Page -: Pohyb po strankach obrazovky

32. FAV: Pouziva sa k pristupu k obfubenym kanalom

33. Ziadna funkcia

34. Ciselné tlagidla: Pouzivaju sa k volbe &isiel kanalov alebo zadavaniu &isiel v ponuke

35. TV/RADIO: Pouziva sa k prepinaniu medzi televiznymi kanalmi a rozhlasovymi stanicami

Pouzivanie dialkového ovladania

Aby prehravac spravne fungoval, namierte dialkovy ovladac na dialkovy senzor. Dialkové
ovladanie bude fungovat do vzdialenosti priblizne 50 cm od dialkového senzoru v uhle do
priblizne 30 ° v kazdom smere.

Poznamka: Ak dialkovy senzor namierite na zdroj svetla, napriklad do priameho sinecného
svitu, méze to spdsobit nefunkénost ovladania. Dbajte, aby nedoslo k poliatiu dialkového
ovladaca vodou ani nan nepokladajte mokré predmety. Nikdy dialkovy ovladac nerozoberajte.

Upozornenie:

* Nespravne pouzivanie batérii mdze spdsobit’ unik elektrolytu, koroziu alebo exploziu.

» Uistite sa, ze batérie su vlozené so spravnou polarizaciou.

» Je nebezpelné batérie nabijat / zahrievat' / otvarat alebo skratovat. Nenechavaijte
v dialkovom ovladaci vybité alebo batérie alebo batérie po datume spotreby ani nekombinujte
staré a nové batérie.

+ Ak dialkové ovladanie dlhsiu dobu nepouzivate, vyberte batérie.

* Ak sa funkény dosah dialkového ovladaca skrati, vymerite vSetky batérie za nové.

» Ak ddjde k uniku elektrolytu z batérii, vytrite uniknutu kvapalinu z batériového priestoru
a batérie vymerite

Zachadzanie so zabudovanou batériou na nabijanie

Tento prenosny televizor vyuziva inteligentny systém spravy batérii, ktory podporuje funkciu

zistenia slabej baterie.

1. Ak napatie batérie klesne pod urcitu hodnotu, pristroj sa prepne do rezimu slabej batérie
a na displeji sa objavi blikajuca ikona vybitej batérie, Co znamena, ze je potrebné televizor
okamzite dobit.

2. Ak je pripojeny adaptér pre striedavy a jednosmerny prud, bude napajat’ pristroj a batérie
sa budu automaticky nabijat’ bez ohfadu na to, Ci je hlavny vypinaC zapnuty alebo vypnuty.

3. Ak bude uzivatel pokraCovat v sledovani bez pripojenia k zabudovanému adaptéru, po

vybiti batérie sa v favom hornom rohu zobrazi a bude blikat ikona vybitej batérie. Obrazovka
TFT namiesto zobrazenia obrazu s€ernie a zvuk sa vypne. Systém vSak stale funguje, a ak
pouzivatel v tejto chvili zapoji napajaci adaptér, systém sa vrati do normalneho pracovného
rezimu a video a zvuk sa budu opat reprodukovat.
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ZOBRAZENIE PANELU

1 2 3 4 5 6 7 8 9

EAR PHONE OFF/TV/STB

HD-OUT AvouT SWITCH 2o}

Anténa

ANT IN: Vstup antény.

VSTUP USB

HD OUT: Vystup HDMI

Earphone and AV OUT: Vystup pre sluchadla a audio-video vystup.
Prepina¢ VYP./TVISTB

DC: Vstup adaptéra pre striedavy a jednosmerny prud pre televizor.
VOL-/VOL+: Hiasitost -/+

CH-/+: Kanal -/+

WCoNooaRrWN=

PRVA INSTALACIA

Po spravnom pripojeni vSetkych zdrojov zapnite televizor a uistite sa, Ze je prijimac pripojeny

k sietovému napajaniu. Zapnite prijimac stlacenim tlacidla hlavného vypinaca. Pokial pouzivate
prijimac¢ prvykrat alebo ste obnovili nastavenie z vyroby, na televiznej obrazovke sa objavi
hlavna ponuka.

Zvolte [Jazyk OSD] a pomocou tlacidiel DOPRAVA / DOLAVA zvolte jazyk.

Zvolte [Krajina] a pomocou tlaCidiel DOPRAVA / DOLAVA vyberte krajinu svojho bydliska.
Zvolte [Vyhladavanie kanalov] a stlacenim tlaidla DOPRAVA alebo OK spustite automatické
vyhladavanie kanalov.

Po dokonceni ladenia kanalov teraz mézete zacat sledovat TV.

ZAKLADNA PREVADZKA

) PONUKA PROGRAMU

Ak chcete prepnut do tejto ponuky, stlacte tlacidlo MENU a vyberte [Program]. Ponuka
poskytuje moznosti k Upravam Nastavenie spravy programu. Zvolte moznost a stlaCenim
tlaCidla OK alebo DOPRAVA upravte nastavenia. Stlacenim tlacidla EXIT ponuku opustite.

Editacia programu
Nastavenie obfubeného programu
Mézete si vytvorit zoznam oblubenych programov, do ktorého budete mat jednoduchy pristup.

1. Zvolte oblubeny program a potom stlacte tlacidlo FAVORITE. Zobrazi sa symbol srdca
a program sa oznaci ako oblubeny.

2. Opakovanim predchadzajucich krokov vyberte dalSie oblfubené programy.

3. Ak chcete volbu potvrdit’ a ukoncit ponuku, stlacte tlacidlo EXIT.

Sledovanie obl'abeného programu

1. Stlacte tlacidlo Favorite. Zobrazi sa ponuka oblubenych programov.
2. Pomocou tlacidiel HORE / DOLE vyberajte zo svojich oblubenych programov.
3. Stlacenim tlacidla OK vyberte svoj oblubeny program.
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Vymazanie televizneho alebo rozhlasového programu

1. Zvolte program a stlaéte MODRE tlagidlo. Zobrazi sa potvrdzovacie oznamenie.
Stlacenim tlacidla OK vymazete program.
2. Opakovanim predchadzajuceho kroku vyberte k vymazaniu dalSie programy.

Preskakovanie televizneho alebo rozhlasového programu

1. Zvolte program, ktory chcete preskakovat a stlaéte ZELENE tlagidlo. Zobrazi sa symbol
pre preskakovanie. Program sa oznaci ako preskakovanie.

2. Opakovanim predchadzajuceho kroku vyberte dalSie programy.

3. Ak chcete volbu potvrdit’ a ukoncit ponuku, stlacte tlaCidlo EXIT. ZruSenie preskakovania
televizneho alebo rozhlasového programu: u preskakovaného programu so symbolom
preskakovanie stlaéte ZELENE tlagidlo.

Presunutie televizneho alebo rozhlasového programu

1. Zvolte prislugny program a potom stlaéte CERVENE tlagidlo. Zobrazi sa symbol
pre presunutie.

2. Pomocou tlacidiel HORE / DOLE presurite program.

3. Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

4. Opakovanim predchadzajucich krokov presunte dalSie kanaly.

Uzamknutie programu

Mézete uzamknut vybrané programy, aby ste obmedzili ich sledovanie.

1. Vyberte prisludny program a stlaéte ZLTE tlagidlo. Zobrazi sa symbol zamku.

Program je teraz oznaceny ako uzamknuty.

Opakovanim predchadzajuceho kroku vyberte dalSie programy.

Ak chcete volbu potvrdit a ukoncit ponuku, stlacte tlacidlo EXIT.

Stlagenim ZLTEHO tlagidla deaktivujete uzamknutie programu.

Ak chcete zobrazit uzamknuty program, musite zadat’ vychodiskové heslo ,000000“ alebo
vase posledné nastavené heslo.

Ok wn

EPG (elektronicky programovy sprievodca)

EPG je televizny sprievodca na obrazovke, ktory zobrazuje program vysielania sedem dni
vopred, a to pre kazdy naladeny kanal. Stlacenim tlacidla EPG na dialkovom ovladaci otvorte
sprievodcu. K vyberu prislusného programu méozete pouzit tla¢idla HORE / DOLE. Ak je

k dispozicii viac ako jedna stranka informacii, pouzite MODRE tlagidlo pre listovanie nahor

a ZLTE tlagidlo pre listovanie nadol.

Triedenie

Svoje kanaly mozete triedit’ podla nasledujucich kritérii:

[LCN] - Triedenie kanalov vo vzostupnom poradi.

[Nazov] - Triedenie kanalov v abecednom vzostupnom poradi.
[Servisné ID] - Triedenie kanalov podla identifikacie stanice.

LCN (Logické cislo kanalu)
Nastavenie LCN na zapnuté alebo vypnuté.

i) PONUKA PRE OBRAZ

Ak chcete prepnut do tejto ponuky, stlacte tlacidlo MENU a zvolte [Obraz]. Ponuka poskytuje
moznosti na upravu nastavenia obrazu. Pomocou tlacidiel HORE / DOLE zvolte moznost

a pomocou tlacidiel DOPRAVA / DOLAVA prislusné nastavenie upravte. Stlacenim tlacidla EXIT
ponuku opustite.
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Pomer stran

Je potrebné nastavit format zobrazenia na 4: 3 PanScan, 4: 3 Letter Box, 16: 9 Full Screen
alebo 4: 3 Full, 16: 9 Pillar Box, 16: 9 PanScan alebo Auto, aby ste pri sledovani televizie ziskali
maximalny obraz.

Rozlisenie

Pokial nie je obraz spravne zobrazeny, zmente nastavenie. Nasledujuce nastavenia
su najbeznejSie pre HDMI.

[480i]: pre televizory so systémom NTSC.

[480P]: pre televizory so systémom NTSC.

[576i] pre televizory so systémom PAL.

[576P]: pre televizory so systémom PAL.

[720P]: pre televizory so systémom NTSC alebo PAL.

[10801]: pre televizory so systémom NTSC alebo PAL.

[1080P]: pre televizory so systémom NTSC alebo PAL.

Format TV

Pokial nie je obraz spravne zobrazeny, je potrebné zmenit nastavenie. Malo by zodpovedat
najobvyklejSim nastavenia pre televizory vo vasej krajine.

[NTSC]: pre televizory so systémom NTSC.

[PAL]: pre televizory so systémom PAL.

Il) VYHCADAVANIE V PONUKE KANALOV

Ak chcete prepnut do tejto ponuky, stlacte tlacidlo MENU a zvolte [Vyhlfadat kanal]. Ponuka ma
moznosti na upravu nastavenia pre vyhladavanie kanalov.Vyberte moznost a pomocou tlacidiel
DOPRAVA / DOLAVA upravte nastavenia. StlaCenim tlacidla EXIT ponuku opustite.

Automatické vyhladavanie

- Automatické vyhlfadavanie a instalovanie kanalov. Tato moznost prepiSe prednastavené
kanaly.

- Zvolte [Automatické vyhladavanie] a stlaCenim tlaCidla OK alebo DOPRAVA spustite
vyhladavanie kanalov.

- Ak chcete vyhladavanie kanalov zrusit, stlacte tlaCidlo EXIT.

Manualne vyhladavanie

Manualna instalacia novych kanalov. Tato moznost prida nové kanaly bez zmeny aktualneho

zoznamu kanalov.

- Zvolte [Manualne vyhladavanie] a stlacte tlaCidlo OK alebo DOPRAVA.
Zobrazi sa obrazovka vyhladavania kanalov.

- Pomocou tlacidiel DOPRAVA / DOLAVA zvolte frekvenciu kanalu.

- Stlacenim tlacidla OK spustite vyhladavanie kanalov. Ak sa najde kanal, ulozi sa a prida
na zoznam kanalov. searching channels If a channel is found, it is saved and added to the
channels list.

Krajina
Zvolte krajinu svojho bydliska.

Napajanie antény
Umoznenie napajania antény, pokial je pripojena externa aktivna anténa.
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IV) CAS PONUKY

Casovy posun
Volba automatickej alebo manualnej Upravy ¢asového posunu oproti greenwichskému ¢asu GMT.

Region krajiny
Zvolte region krajiny, pokial je [Casovy posun] nastaveny na Automaticky.

Casova zéna
Zvolte zénu &asového posunu, pokial je [Casovy posun] nastaveny na Manuéliny.

V) MOZNOSTI PONUKY

Ak chcete prepnut do ponuky, stlacte tlacidlo MENU a zvolte [Moznost]. Ponuka dava moznosti
na upravu jazyka OSD, jazyka titulkov a jazyka pre audio. Zvolte polozku a pomocou tlacidiel
DOPRAVA / DOLAVA upravte nastavenia. Stlacenim tlacidla EXIT ponuku opustite.

Jazyk OSD (zobrazenie na obrazovke)
Volba jazyka OSD.

Jazyk titulkov
Volba preferovaného jazyka titulkov.

Jazyk pro audio

Volba preferovaného jazyka pre audio pre sledovanie televiznych kanalov. Ak nie je dany jazyk
k dispozicii, pouzije sa predvoleny jazyk programu.

VI) SYSTEM PONUKY

Ak chcete prepnut’ do ponuky, stlacte tlaCidlo MENU a zvolte [Systém]. Ponuka dava moznosti
na upravu nastavenia systému. Pomocou tlacidiel hore / dole zvolte moznost a pomocou
tlacidiel DOPRAVA / DOLAVA upravte nastavenia. StlaCenim tlaCidla EXIT ponuku opustite.

Rodic¢ovsky sprievodca

Mbzete obmedzit pristup ku kanalom, ktoré su nevhodné pre deti. Ak chcete kanal zakazat' /
uzamknut, musite zadat bud vychodiskové heslo ,,000000“ alebo svoje vlastné heslo.

Nastavenie hesla

Nastavenie alebo zmena hesla pre uzamknuté programy. Zadajte svoje staré heslo alebo
predvolené ,000000°.

Potom budete poZiadani o zadanie nového hesla. Zadajte znova svoje staré heslo pre
potvrdenie. Po potvrdeni opustite ponuku stlacenim tlacidla EXIT.

Obnovenie nastavenia z vyroby

Resetovanie pristroja na predvolené nastavenia z vyroby. V hlavnej ponuke zvolte [Obnovit
nastavenia z vyroby] a vykonajte volbu pomocou tlacidla OK alebo DOPRAVA. Zadaijte svoje
heslo alebo predvolené heslo ,000000“ a potvrdte stlacenim tlac¢idla OK. Pomocou tejto volby
vymazete vSetky prednastavené kanaly a nastavenia.

Informacie
Zobrazeni informacii o modeli, hardware a software.

Aktualizacia softwaru
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VIlI) PONUKA USB

Ak chcete prepnut’ do ponuky, stlacte tlaCidlo MENU a zvolte [USB] pomocou tlacidiel
DOPRAVA / DOLAVA. Ponuka poskytuje moznosti na prehravanie suborov hudby, fotografii
a multimédii. Podporuje formaty AVI, MP3, WMA, JPEG a BMP.

Multimédia
Ak je pripojené zariadenie USB, mbzete v tejto ponuke vyberat z moznosti Hudba, Fotografia

alebo Film pomocou tlacidiel DOPRAVA / DOLAVA a OK. Ak nie je pripojené zariadenie USB,
zobrazi sa varovné oznamenia ,Nebolo najdené zariadenie USB".

Konfiguracia fotografie:

- Interval prezentacie: nastavenie intervalu prezentacie fotografii na 1 az 8 sekund.

- ReZim prezentacie: nastavenie rezimu efektov prezentacie 0 az 59 alebo nahodne.

- Pomer stran: [Ponechat]: Prehrat obraz s pévodnym pomerom stran; [ZruSit]: Prehrat obraz
v rezime celej obrazovky.

Konfiguracia filmu:

- Druh pisma titulkov
- Pozadi titulkov
- Farba titulkov

Poznamka: Nemd&zeme zarucit kompatibilitu (fungovanie a (alebo) napajanie zbernice) so
vSetkymi velkokapacitnymi pamatovymi zariadeniami USB a nepreberame zodpovednost za
stratu dat, ku ktorej mdze déjst’ pri pripojeni k tomuto pristroju. Pri velkom mnozstve dat méze
systém nacitat’ obsah zariadenia USB dlhSiu dobu. Niektoré zariadenia USB nemusia byt
spravne rozpoznana. Dokonca aj v pripade, Ze su v podporovanom formate, nemusi byt mozné
niektoré subory prehrat alebo zobrazit' v zavislosti od obsahu.
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RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Potencialne pri€iny

Co robit’

Nie je obraz

Nie je pripojené napajanie

Pripojte napajanie

Nie je zapnuté napajanie

Zapnite napajanie

Obrazovka zobrazuje
,Nie je signal®

Nie je pripojeny kabel DVB-T

Zapojte kabel DVB-T

Nespravne nastavenie

Nastavte spravny parameter

Z reproduktorov
nevychadza zvuk

Nie je prevedené pripojenie
pomocou audio kabla alebo je
prevedené nespravne

Pripojte spravnym spésobom audio
kabel

Je vypnuty zvuk

Zapnite zvuk spravnym spdsobom

Nespravna zvukova stopa

Skuste inu zvukovu stopu

Je pocut’ len zvuk,
na obrazovke nie
je obraz

Nie je prevedené pripojenie po-
mocou AV kabla alebo je preve-
dené nespravne

Pripojte spravhym spésobom audio
kabel

Ide o rozhlasovy program

Stlac¢enim tlacidla <TV/RADIO>
prepnite do rezimu televizie

Dialkovy ovladac¢
nefunguje

Batéria je vybita

Vlozte novu batériu

Dialkovy ovladac nie je pred
Celnym panelom v spravnom uhle
alebo je od neho prilis daleko

Zmerite polohu dialkového ovla-
daca drzte ich blizSie k ¢elnému
panelu

Obraz sa nahle za-
stavi alebo kockuje

Signal je prilis slaby

Zosilnite signal pomocou externej
antény

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Polozka Podpolozka Parameter
S 170 ~ 230 MHz/UHF

Vstupni kmitocet 470~860 MHz

Tuner Vstupni uroven radiového signalu |-25 ~ -75 dBm
Sirka pasma IF 7 MHz and 8 MHz
Modulacie QPSK,16QAM,64QAM

, . . MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
Video Format dekodéru MPEG2 MP@ML.HL
Audio Format dekodéru MPEG-1 (layer1&2)

Vstupni kmitoCet

VHF: 174 MHz - 230 MHz
UHF: 470MHz-862MHz

Maximalna pocet ulozenych
kanalov: 200

Zobrazovacie zariadenie

obrazovka LCD

Farebna digitalna celkom plocha

Pomer stran: 16:9

Video vystup

1Vp-p (75)

Audio vystup

2CH

Napajacie napatie

Jednosmerny prud 12V, 2 A

Batérie: 4500 mAh * 2

Prikon

15 W

VlIhkost

menej nez 95 %
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ZARUKA

Nas vyrobok ma zaruku 2 roky od datumu zakupenia. Zaruka sa poskytuje na vSetky chyby
materialu a dielenského spracovania. Zaruka 24 mesiacov sa nevztahuje na zniZenie uzito¢ne;j
kapacity akumulatora z dévodu jej pouzivania alebo staroby. Uzito€na kapacita sa znizuje

v zavislosti na spésobe pouzivania akumulatora.

VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ SPECIFIKACIE VYROBKU.

Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.gogen.sk

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY. V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU
@ DETI. VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO

V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH

OHRADKACH.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Likvidacia starych elektrickych a pristrojov (vtahuje sa na Eurépsku Uniu a eurépske
krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze s vyrobkom po ukonceni jeho
Zivotnosti nemo&ze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi
sa odovzdat do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
ZaruCenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdézete pri predchadzani potencialnych
B negativnych dopadov na zZivotné prostredie a na zdravie Cloveka, ktoré by mohli byt
zapricinené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim
materialov pomoézete zachovat” prirodné zdroje. PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku
vam na poziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajna,
v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, ze typ radiového zariadenia PTV901UHDVBT je v sulade so

smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetove;
adrese:http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

NOoOORWN =

o

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

Przeczytac instrukcje.

Zachowac instrukcje do uzytku w przysztosci.

Przestrzega¢ wszystkich srodkow ostroznos$ci oraz ostrzezen.

Stosowac sie do wszystkich instrukciji.

Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu wody.

Czyscic¢ wytgcznie za pomocg suchej Sciereczki.

Nie blokowac¢ zadnych otworéw wentylacyjnych. UstawiaC zgodnie ze wskazaniami

w instrukcji.

Nie stawiaC urzgdzenia w poblizu zrédet ciepta takich jak np. kaloryfery, kuchenki, nawiewy
cieptego powietrza i innych urzgdzen (w tym wzmacniaczy) nagrzewajgcych sie podczas
pracy.

Nie omijaC zabezpieczen w postaci wtyczki spolaryzowanej. Jesli zatgczona wtyczka nie
pasuje do gniazda, nalezy skontaktowac sie z uprawnionym elektrykiem w celu wymiany
gniazda na pasujgce.

Przewody zasilajgce powinny by¢ poprowadzone tak, zeby uniemozliwi¢ deptanie

po nich lub przyciskanie przez stawiane na nich przedmioty, szczegolnie przy wtyczce,
przedtuzaczach czy miejscu wyjscia kabla z urzgdzenia.

Uzywac wytgcznie akcesoriow zalecanych przez producenta.

Podczas burzy nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od zrodta zasilania. Podobnie w przypadku,
kiedy nie planujemy uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas.

Wszystkie naprawy nalezy zleca¢ autoryzowanemu serwisowi, kiedy nastgpi uszkodzenie
wtyczki lub kabla zasilajgcego, do urzgdzenia dostang sie ciata obce lub zostanie na nie
rozlany ptyn, urzgdzenie zostato wystawione na deszcz, urzadzenie nie pracuje prawidtowo
mimo braku zauwazalnych zmian zewnetrznych, urzgdzenie spadto i uszkodzito sie.
Wtyczka przewodu elektrycznego jest uzywana do wytgczania urzgdzenia (odtgczania od
zasilania), powinna by¢ wiec fatwo dostepna.

Nie utrudnia¢ wentylacji poprzez zastanianie otworow wentylacyjnych przedmiotami takimi
jak gazety, obrusy, zastony etc.

Nie stawiaC na urzgadzeniu ani w jego bezposredniej bliskosci zrodet otwartego ognia

(np. zapalone swiece).

Przy pozbywaniu sie zuzytych baterii nalezy zwrdci€¢ uwage na przepisy dotyczgce ochrony
Srodowiska.

Korzystac z urzgdzenia w klimacie umiarkowanym.

Nie narazac urzgdzenia na zanurzanie w ptynach lub zabryzganie. Nie stawiacC na
urzadzeniu zadnych przedmiotow napetnionych wodg czy ptynami, takich jak dzbanki,
wazony, etc.

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec wystgpieniu ryzyka pozaru lub porazenia elektrycznego,

nie wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie deszczu i wilgoci.

OSTRZEZENIE: Nie wystawia¢ baterii na nadmierne oddziatywanie ciepta np. na stonce, ogien

i tym podobne.

Uwaga

A Ryzyko porazenia elektrycznego A
NIE OTWIERAC!

Symbol btyskawicy stuzy ostrzezeniu uzytkownika przed obecnoscig wewnatrz produktu
niebezpiecznego dla cztowieka wysokiego napiecia.
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Symbol wykrzyknika w trojkacie wskazuje na wazne informacje i instrukcje producenta,
dotyczgce obstugi i obchodzenia sie z urzgdzeniem.

Symbol wskazuje, ze urzgdzenie elektryczne posiada podwdjng izolacje miedzy
D niebezpiecznym napieciem zasilajgcym a czesciami dostepnymi dla uzytkownika.
Przy naprawie uzywac¢ wytgcznie identycznych czesci zamiennych.

najdalej od ekranu odbiornika DVB-T. Nie umieszcza¢ anteny pretowej w poblizu
innych urzgdzen takich jak (takiego jak silniki, komputery, zasilacze, telewizory,
wzmacniacze, gtosniki etc.) - urzgdzenia te mogg powodowac zaktdcenia w dziataniu anteny.

Q Aby uzyskac najlepszy odbior, nalezy umiesci¢ antene pretowg jak najblizej okna i jak

OSTRZEZENIA:

* Nie korzysta¢ z urzadzenia w trybie DVB-T w poruszajgcych sie pojazdach lub przy
innych formach przemieszczania sie. Funkcja DVB-T dziata tylko w przypadku urzgdzenia
znajdujgcego sie w jednym miejscu.

+ Stuchanie muzyki przez diuzszy czas ze zbyt wysokim natezeniem dzwieku moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu. Nalezy odpowiednio ustawi¢ gtosnos¢

+ Pamie¢ USB nalezy podtgczac do urzadzenia bezposrednio. Aby unikng¢ btedow i zaktdcen
przy przesytaniu danych, nie korzystac z kabli USB.

PILOT

1. Przefgcznik zasilania: wigczanie i wytgczanie urzadzenia 5

2. MUTE: wigczanie i wytgczanie dzwigku 5

3. Przycisk kolorowy: przyciski te majg rozne funkcje na 6
réznych stronach menu, nalezy uzywacé ich zgodnie 9
oznaczeniami pojawiajgcymi sie na dole strony menu ]g
Przycisk kolorowy 14
Przycisk kolorowy 17

SUB-TITLE| | | TEXT |[|||RECALL | || AuDIO 18

« przewijanie w tyt podczas odtwarzania. o : 20
» przewijanie w przod podczas odtwarzania
l¢ przejscie do poprzedniego utworu podczas
odtwarzania
10. »l przejscie do nastepnego utworu podczas odtwarzania
11. » Rozpoczecie odtwarzania
12. 1l pauza / wznowienie odtwarzania e 27
13. m zakonczenie odtwarzania

4
5.
6. Przycisk kolorowy
-
8
9

14. USB: otwieranie i odtwarzanie plikow USB 30

15. SUB - Title: wigczanie lub wytgczanie napiséw

16. Text: prezentacja informacji teletekstowych 31

17. Recall: przetgczanie pomiedzy dwoma ostatnio 32
oglagdanymi kanatami

18. AUDIO: zmiana jezyka lub $ciezki audio

19. EPG: wyswietlanie okna elektronicznego przewodnika po 34
programach

20. i : INFO: wyswietlanie informacji o oglgdanym kanale lub
funkcji specjalnej wskazanej w menu V-FORMAT TVRADIO 35

21. APrzemieszczanie sie po ekranie menu lub wybér
kanatu w trybie innym niz menu

22. V Przemieszczanie sie po ekranie menu lub wybor :]

kanatu w trybie innym niz menu
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23. » Nawigacja po ekranie menu lub zwiekszanie gtosnosci

24. 4« Nawigacja po ekranie menu lub zmniejszanie gtosnosci

25. OK: zatwierdzenie wyboru z menu

26. MENU: otwieranie gtbwnego ekranu menu

27. EXIT: przejscie do poprzedniego ekranu

28. VOL+: przemieszczanie sie pomiedzy ekranami menu lub zmiana natezenia dzwieku
w trybie innym niz menu

29. VOL-: przemieszczanie sie pomiedzy ekranami menu lub zmiana natezenia dzwieku
w trybie innym niz menu

30. Page +: przemieszczanie sie pomiedzy stronami ekranu

31. Page -: przemieszczanie sie pomiedzy stronami ekranu

32. FAV: dostep do ulubionych kanatow

33. Brak funkciji

34. Przyciski numeryczne: wybor numeru kanatu lub wprowadzanie cyfr w menu

35. TV/RADIO: przetgczanie pomiedzy kanatami radiowymi i telewizyjnymi

Korzystanie z pilota

Podczas uzytkowania pilota nalezy skierowac pilota na czujnik podczerwieni na panelu
urzgdzenia. Pilot bedzie dziata¢ w odlegtosci do okoto 50 cm od czujnika i pod katem do 30°
w kazdym kierunku.

Informacja: Ustawienie czujnika podczerwieni w urzgdzeniu w kierunku zrédta swiatta
takiego jak na przyktad bezposrednie swiatto stoneczne moze spowodowac problemy

w dziataniu urzgdzenia. Nie dopuszczac¢ do kontaktu pilota z wodg i nie stawia¢ na nim
zadnych przedmiotéw. Nie probowa¢ samodzielnie rozmontowywac pilota.

Uwaga:

* Nieprawidtowe korzystanie z baterii moze spowodowac ich wyciek, korozje lub wybuch.

» Sprawdzi¢ czy baterie zostaly wtozone prawidiowo, w kierunku zgodnym z oznaczeniami
biegunowosci.

* tadowanie, podgrzewanie, otwieranie czy doprowadzanie do spiecia w baterii jest
niebezpieczne. Nie pozostawia¢ w pilocie baterii zuzytych ani nie tgczy¢ w nim starych
i nowych baterii.

« Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ z niego baterie.

* W przypadku gdy pilot nie dziata lub zmniejszyta sie jego czuto$¢ lub zasieg dziatania, nalezy
wymieni¢ wszystkie baterie na nowe.

» Jesli nastgpi wyciek baterii, nalezy doktadnie wytrze¢ wnetrze komory baterii w pilocie
a nastepnie wstawi¢ nowe baterie.

Korzystanie z systemu zarzagdzania wbudowanym tadowalnym akumulatorem

Przenosny odbiornik TV korzysta z inteligentnego system zarzgdzania akumulatorem, ktéry

wykrywa i obstuguje niski stan natadowania akumulatora.

1. Jesli natadowanie akumulatora spadnie ponizej wskazanej wartosci, urzgdzenie przejdzie
w tryb niskiego natadowania, na OSD pojawi sie migajgca ikona baterii, wskazujgc ze
nalezy jak najszybciej natadowac urzgdzenie.

2. Po podtgczeniu zasilacza AC/DC, urzgdzenie bedzie zasilane z sieci, a bateria bedzie sie
tadowac¢ automatycznie, bez wzgledu na to czy urzgdzenie bedzie wigczone czy wytgczone.

3. Jesli urzgdzenie z nienatadowanym akumulatorem nadal bedzie uzywane bez podtgczenia
do sieci, przy niemal catkowitym wytadowaniu na ekranie bedzie migac¢ ikona pustej baterii,
a obraz i dzwiek odtwarzania zostang wytgczone. Urzgdzenie w dalszym ciggu bedzie
wigczone. Po szybkim podtgczeniu zasilacza, urzgdzenie powrdci do zwyktego trybu
odtwarzania, wznawiajgc odtwarzanie aktualnego utworu.

24



WYGLAD PANELU URZADZENIA

1 2 3 4 5 6 7 8 9

EAR PHONE OFF/TV/STB

HD-OUT AvouT SWITCH 2o}

Antena

ANT IN: Wejscie antenowe

Wejscie USB

HD OUT: wyjscie HDMI

Earphone / AV OUT: wyjscie stuchawkowe i AV

Przetacznik OFF/TV/ISTB

DC: wejscie zasilacza/adaptera AC-DC do tadowania urzgdzenia
VOL-/VOL+: gtosnos¢ -/+

CH-/+: kanat -/+

WCoNooaRrWN=

PIERWSZE URUCHOMIENIE

Po prawidtowym wykonaniu wszystkich potgczen, wigczy¢ odbiornik TV i sprawdzic, czy
jest podtaczony do zasilania z sieci elektrycznej. Nacisng¢ przycisk Power, zeby wtgczy¢
urzgdzenie. W przypadku pierwszego uruchomienia lub uruchomienia po przywrdoceniu
ustawien fabrycznych, na ekranie pojawi sie¢ menu gtéwne.

Wybrac¢ [OSD Language] i nacisng¢ przycisk RIGHT/LEFT, zeby wybrac jezyk.

Wybra¢ [Country] i nacisngé przycisk RIGHT/LEFT, zeby wybrac¢ kraj przebywania.

Wybra¢ [Channel Search] i nacisngé¢ przycisk RIGHT lub OK, zeby rozpoczg¢ automatyczne
wyszukiwanie kanatow.

Po zakonczeniu wyszukiwania kanatéw urzgdzenie jest gotowe do pracy.

PODSTAWOWE CZYNNOSCI

) MENU PROGRAM

Aby wejs¢ do Menu, nacisng¢ przycisk MENU i wybra¢ [Program]. W Menu znajdujg sie opcje
umozliwiajgce zmiany ustawien programéw. Wybraé opcje i nacisng¢ przycisk OK lub RIGHT,
zeby zmieni¢ ustawienie. Nacisng¢ przycisk EXIT, zeby wyjs¢ z Menu.

Ustawianie programéw

Wybor programéw ulubionych

W urzgdzeniu mozna sporzgdzi¢ krotkg liste ulubionych programéw, z utatwionym dostepem.

1. Wybraé zadany program, a nastepnie nacisngc¢ przycisk FAVORITE. Pojawi sie ikona serca,
a program zostanie oznaczony jako ulubiony.

2. Powtarzaé poprzedni krok, zeby wybrac¢ kolejne ulubione programy.

3. Aby zatwierdzi¢ i wyjs¢ z Menu, nacisng¢ przycisk EXIT.

Ogladanie programéw ulubionych
1. Nacisng¢ przycisk FAVORITE, pojawi sie Menu Ulubionych.

2. Naciskac przycisk UP/DOWN, zeby przeglagdaé¢ ulubione programy.
3. Nacisng¢ przycisk OK, zeby wybra¢ zgdany program.
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Usuwanie programu TV lub Radio

1. Wybra¢ Program, a nastepnie nacisngc¢ przycisk BLUE, pojawi sie komunikat o koniecznosci
zatwierdzenia. Nacisngc¢ przycisk OK, zeby usung¢ program.
2. Powtarzaé poprzedni krok, zeby wybrac wiecej programow.

Przeskakiwanie na liscie programu TV lub Radio

1. Wybraé program, ktéry ma byc¢ ,przeskakiwany” i nacisngé ZIELONY przycisk. Pojawi sie
symbol przeskakiwania, a program nie bedzie pojawiat sie przy przechodzeniu pomiedzy
kanatami.

Powtarzac poprzedni krok, zeby wybra¢ wiecej programow.

Aby zatwierdzi¢ i wyjs¢ z menu, nacisng¢ przycisk EXIT.

Wytgczenie przeskakiwania programu TV lub Radio program: nacisngé¢ ZIELONY przycisk
podczas oglgdania programu oznaczonego symbolem przeskakiwania.

B wn

Przenoszenie na liscie programu TV lub Radio

1. Wybraé zadany program, a nastepnie nacisng¢ CZERWONY przycisk RED.
Pojawi sie symbol przenoszenia.

2. Naciskac przycisk UP/DOWN, zeby zmieni¢ miejsce programu na liscie.

3. Nacisng¢ przycisk OK, zeby zatwierdzic.

4. Powtarzac powyzsze kroki, zeby przenosi¢ kolejne kanaty.

Blokada programu

Urzadzenie umozliwia zablokowanie programéw, tak, zeby mogty je ogladac tylko osoby

Z uprawnieniami.

1. Wybraé zgdany program, a nastepnie nacisngé ZOLTY przycisk. Pojawi sie symbol blokady.
Program zostat oznaczony jako zablokowany.

Powtarzac poprzedni krok, zeby wybra¢ wiecej programow.

Aby zatwierdzi¢ i wyjS¢ z menu, nacisngc¢ przycisk EXIT.

Nacisngé ZOLTY przycisk, zeby wytgczyé blokade programu.

Aby ogladac zablokowany program nalezy albo wpisa¢ hasto domysine ‘000000° lub wtasne,
ostatnio ustawione hasto.

Ok wn

EPG (Electronic Program Guide)

EPG to ekranowy przewodnik telewizyjny, ktéry zawiera programy telewizyjne na siedem
najblizszych dni dla wszystkich wyszukanych kanatéw. Nacisng¢ przycisk the EPG na pilocie,
zeby przejs¢ do funkcji EPG. Korzystaé z przyciskow UP/DOWN, zeby wybra¢ zgdany
program. Jesli informacje znajdujg sie na wiecej niz jednej stronie, skorzystac z przycisku
NIEBIESKIEGO, zeby przenosi¢ sie o strone w gére i ZOLTEGO, zeby przenosic¢ sie o strone
w dot.

Kolejnos¢ programoéw

Mozna ustawi¢ kolejnos¢ programow wedtug nastepujacych kryteriow:
[LCN] — sortowanie rosngce po numerze kanatu.

[Name] — sortowanie w kolejnosci alfabetycznej.

[Service ID] — sortowanie zgodnie z przynaleznoscig do stac;ji.

LCN (Logical Channel Number)
Wigczanie i wytgczanie numeru LCN.
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i) MENU OBRAZU

Aby wejs¢ do Menu, nacisngc¢ przycisk MENU, a nastepnie wybrac¢ [Picture]. Menu umozliwia
dokonywanie ustawien obrazu wideo. Naciska¢ przycisk UP/DOWN, zeby wybrac opcje,

a nastepnie przycisk RIGHT/LEFT, zeby dokonac¢ ustawien. Nacisng¢ przycisk EXIT, zeby wyjs¢
Z menu.

Proporcje

Proporcje mozna ustawi¢ w nastepujgcych formatach: 4:3 PanScan, 4:3 Letter Box,16:9 Full
Screen lub 4:3 Full, 16:9 Pillar Box, 16:9 PanScan, Auto. Ustawic tak, zeby podczas oglgdania
aktywny ekran zajmowat jak najwiecej miejsca.

Rozdzielczosé

Zmienic to ustawienie, jesli wideo nie wyswietla sie prawidtowo. Ponizszy wybér odpowiada
najpopularniejszym ustawieniom HDMI.

[480i]: w systemie TV NTSC.

[480P]: w systemie NTSC.

[576i] w systemie PAL.

[576P]: w systemie PAL.

[720P]: w systemie NTSC lub PAL.

[10801]: w systemie NTSC lub PAL.

[1080P]: w systemie NTSC lub PAL.

Format TV

Zmienic to ustawienie, jesli wideo nie wyswietla sie prawidtowo. Ponizszy wybér odpowiada
najpopularniejszym ustawieniom formatu w Twoim kraju.

[NTSC]: w systemie TV NTSC.

[PAL]: w systemie TV PAL.

Il) MENU WYSZUKIWANIA KANALOW

Aby wejs¢ do menu, nacisngc¢ przycisk MENU i wybra¢ [Search Channel]. Menu umozliwia
zmiane ustawien wyszukiwania kanatow.

Naciska¢ przycisk UP/DOWN, zeby wybra¢ opcje, a nastepnie przycisk RIGHT/LEFT, zeby
dokonac¢ ustawien. Nacisng¢ przycisk EXIT, zeby wyjs¢ z menu.

Wyszukiwanie automatyczne

Automatycznie wyszukuje i zapisuje kanaty. Uzycie tej funkcji powoduje nadpisanie wszystkich

uprzednio zapisanych kanatéw.

- Wybrac [Auto Search] i nacisng¢ przycisk OK lub RIGHT, zeby rozpoczg¢ wyszukiwanie
kanatow.

- Nacisng¢ przycisk EXIT, zeby anulowac wyszukiwanie.

Wyszukiwanie reczne

Reczne zapisywanie kanatow. Uzycie tej funkcji powoduje dodawanie nowych kanatéw bez

nadpisywania dotychczasowych.

- Wybrac¢ [Manual Search], a nastepnie nacisng¢ przycisk OK lub RIGHT. Pojawi sie ekran
wyszukiwania kanatow.

- Naciskac¢ przycisk the RIGHT/LEFT, zeby wybra¢ czestotliwo$¢ kanatu.

- Nacisna¢ przycisk OK, zeby rozpoczg¢ wyszukiwanie. Po znalezieniu kanat zostanie dodany
do listy.

Kraj
Wybrac kraj pobytu.
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Zasilanie anteny
Wiaczy¢ zasilanie anteny, jesli zostata podtgczona zewnetrzna aktywna antena.

IV) MENU CZASU

Czas lokalny
Wybra¢ [Auto] lub [Manual] do automatycznego lub recznego ustawiania czasu lokalnego GMT.

Region
Wybrac region, jesli [Time Offset (czas lokalny)] jest ustawiony na Auto.

Strefa czasowa
Wybra¢ lokalng strefe czasowg jesli [Time Offset] jest ustawiony na Manual.

V) MENU OPCJI

Aby wejs¢ do Menu, nacisng¢ przycisk MENU i wybra¢ [Option]. Menu umozliwia ustawianie
jezyka OSD, napisow i audio. Naciska¢ przycisk UP/DOWN, zeby wybraé¢ opcje, a nastepnie
przycisk RIGHT/LEFT, zeby dokona¢ ustawien. Nacisng¢ przycisk EXIT, zeby wyjs¢ z menu.

Jezyk OSD
Wybrac¢ jezyk OSD.

Subtitle Language
Wybrac preferowany jezyk napisow.

Audio Language

Wybra¢ preferowany jezyk audio do oglgdania programow TV. Jesli wybrana wersja jezykowa
jest niedostepna, uzywany bedzie domysiny jezyk kanatu.

VI) MENU SYSTEMOWE

Aby wejs¢ do Menu, nacisng¢ przycisk MENU i wybra¢ [System]. Menu umozliwia dokonywania
zmian w ustawieniach systemowych. Naciska¢ przycisk UP/DOWN, zeby wybra¢ opcje, a
nastepnie przycisk RIGHT/LEFT, zeby dokonac¢ ustawien. Nacisngc¢ przycisk EXIT, zeby wyjs¢
Z menu.

Blokada rodzicielska

W urzgdzeniu mozna zablokowac¢ dostep do kanatéw nieodpowiednich dla dzieci. Aby
zakodowac dostep do kanatu nalezy wprowadzi¢ hasto domysine ,000000° lub wtasne hasto
dostepu.

Ustawianie hasta

Ustawianie lub zmiana wiasnego hasta dostepu do zakodowanych programéw. Wprowadzi¢
stare hasto lub hasto domysine ,000000°. Pojawi sie prosba o wpisanie nowego hasta.
Ponownie wpisac¢ hasto, zeby zatwierdzi¢. Po zatwierdzeniu nacisngcC przycisk EXIT, zeby wyjs¢
z Menu.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Przywracanie pierwotnych ustawien producenta. Wybra¢ [Restore Factory Default] w menu
gtébwnym i nacisng¢ przycisk OK lub RIGHT, zeby przejs¢ do ustawien. Wprowadzi¢ swoje hasto
lub hasto domysine ,000000° i nacisng¢ przycisk OK, zeby zatwierdzi¢. Uruchomienie tej funkcji
spowoduje skasowanie wszystkich zmian oraz wyszukanych kanatéw.
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Informacje
Informacje o modelu oraz wersji oprogramowania (hardware i software) urzgdzenia.

Aktualizacja oprogramowania

VIl) MENU USB

Aby wejs¢ do Menu, nacisngc¢ przycisk MENU i wybra¢ [USB], uzywajac przycisku RIGHT/LEFT.
W menu znajdujg sie opcje odtwarzania plikdw muzycznych, zdje¢ i plikow multimedialnych.
Urzadzenie obstuguje formaty AVI, MP3, WMA, JPEG oraz BMP.

Multimedia

Po podtagczeniu pamieci USB mozna wybrac jedng z opcji Music (muzyka), Photo (zdjecia) lub
Movie (film) w menu, korzystajgc z przyciskow RIGHT/LEFT a nastepnie naciskajgc przycisk
OK, zeby zatwierdzi¢ wybor. Jesli pamie¢ USB nie zostata podtgczona, pojawi sie komunikat
ostrzegawczy ,No USB device is Found (Nie znaleziono urzgdzenia USB)".

Konfiguracja przegladania zdjeé:

- Slide Time: ustawianie czasu zmiany zdjecia w pokazie slajdow - 1~8 sekund.

- Slide Mode: ustawianie efektu przejscia miedzy zdjeciami — do wyboru efekty od 0~59 lub
losowe przejscie.

- Aspect Ratio: [Keep]: Odtwarzanie zdje¢ w proporcjach oryginalnych; [Discard]: Odtwarzanie
zdjec w trybie petnoekranowym.

Konfiguracja odtwarzania filméw:

- Subtitle Font — czcionka napisow
- Subtitle Background — tto napiséw
- Subtitle Color — kolor napiséw

Informacja: Producent nie moze zagwarantowa¢ zgodnos$ci (dziatania i zasilania) z kazdym
dostepnym urzgdzeniem pamieci masowej USB i nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate
danych po podtgczeniu pamieci do niniejszego urzgdzenia. Wieksze ilosci danych wymagajg
dtuzszego czasu odczytu zawartosci pamieci USB. Niektore pamieci USB moga nie byc¢
prawidtowo rozpoznawane przez urzgdzenie. Niektore pliki (nawet zapisane w obstugiwanym
formacie) mogg —

w zaleznos$ci od zawartosci — wyswietla¢ sie lub odtwarza¢ w sposéb nieprawidtowy.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwe przyczyny

Rozwigzania

Brak obrazu

Urzgdzenie nie podtgczone do
zasilania

Podtgczyc¢ zasilanie

Urzgdzenie wytgczone

Wigczyc¢ zasilanie

Komunikat “Brak
sygnatu” na ekranie

Niepodtgczony kabel DVB-T

Podtgczy¢ kabel DVB-T

Nieprawidtowe ustawienia

Ustawi¢ prawidtowe parametry

Brak dzwieku z gtos-
nikéw

Brak lub nieprawidtowe podtgcze-
nie audio

Podtgczy¢ poprawnie kabel audio

Dzwiek wyciszony

Wigczy¢ i wyregulowac dzwiek od-
powiednim przyciskiem

Nieprawidtowa sciezka dzwieko-
wa

Sprobowac zmieni¢ Sciezke dzwie-
kowag

Tylko dzwiek, brak
obrazu na ekranie

Brak lub nieprawidtowe podtgcze-
nie AV

Podtgczy¢ poprawnie kabel AV

Ustawiony jest program radiowy

Nacisngc¢ przycisk <TV/RADIO>,
zeby przetgczyC w tryb TV

Pilot nie dziata

Wyczerpana bateria

Wymieni¢ baterie na nowg

Pilot znajduje sie pod ztym kgtem
w stosunku do urzgdzenia lub
zbyt daleko od niego

Zmienic kat pilota i zblizy¢ go do
urzgdzenia

Obraz zatrzymuje sie
nagle lub pojawia sie
w postaci mozaiki

Sygnat jest zbyt staby

Wzmocni¢ sygnat za pomocag
anteny zewnetrznej

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Czesé Funkcja Parametry

Czestotliwos¢ wejsciowa 170 ~ 230 MHz/UHF

470~860 MHz

Tuner Poziom wejscia RF -25 ~-75dBm

Pasmo IF 7 MHz i 8 MHz

Modulacja QPSK,16QAM,64QAM
Wideo Dekodowane formaty mgggg "?A\I/D%HM?_GIL_" LHP@L4
Audio Dekodowane formaty MPEG-1 (layer1&2)
Czestotliwosc VHF: 174 MHz - 230 MHz Maksymalna liczba zapisanych
wejsciowa UHF: 470MHz-862MHz kanatéw: 200

Display Device

Kolorowy wyswietlacz cyfrowy
TFT-Digital LCD

Proporcje: 16:9

Wyjscie wideo 1Vp-p (75)

Wyjscie audio 2CH

Zasilanie DCIN12V2A Bateria: 4500 mAh * 2
Pobdr mocy 15W

Wilgotnosc¢

ponizej 95%
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GWARANCJA

Urzadzenie posiada 2-letnig petng gwarancje biegngcg od daty zakupu. Gwarancja obejmuje
wady materiatowe i wynikajgce z nieprawidtowego wykonania urzgdzenia. 24 miesieczna
gwarancja nie obejmuje akumulatora. Pojemno$¢ akumulatora oraz jego efektywnos$¢ ulega
stopniowo zmniejszeniu w zaleznos$ci od sposobu uzytkowania.

ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA PRZEZ PRODUCENTA.

Wiecej informacji dotyczgcych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.gogen.pl

PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA,
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC
% W MIEJSCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE SLUZY
% DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH,
t OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujgcych systemy zbiérki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na
I  Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
zagospodarowania odpadow. Recykling materiatdbw pomaga chroni sSrodowisko naturalne.
W celu uzyskania bardziej szczegotowych informaciji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpaddw lub ze sklepem, w ktdérym zakupiony zostat ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. o$dwiadcza, ze sprzet radiowy typu PTVO01UHDVBT spetnia wymagania

dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem
internetowym: http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

ONOO WM~

10.

1.
12.
13.

14.

15.

16.
17.
18.
19.

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings, install in accordance with the instructions.

Do not install near any heat sources such as radiations, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized plug. If the provided plug does not fit into
your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

Protected the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Unplug this apparatus during lighting storms or when unused for long periods of time.
Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus
has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

Mains plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain readily
operable.

The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloth, curtains, etc.

No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.
Attention should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

The use of apparatus in moderate climate.

The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain

or moisture.
WARNING: The batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the
like.
CAUTION
A RISK OF ELECTRIC SHOCK! A
DO NOT OPEN!

are present within this unit.

The symbol indicates that there are important operating and maintenance instructions

ﬁ The symbol indicates that dangerous voltages constituting a risk of electric shock

in the literature accompanying this unit.

This symbol indicates that this product incorporates double insulation between

D hazardous mains voltage and user accessible parts. When servicing use only identical

replacement parts.
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it as far as the screen of this DVB-T receiver. Don‘t place the rod antenna near other

machine/appliance (such as motor, computer, switching power, TV, audio power
amplifier, speakers... etc), since these machines/appliances can cause interferences to the
antenna.

Q For good reception, place the rod antenna as near as the window of house, and place

WARNING

* Do not use the mode DVB-T in a moving vehicle etc. The DVB-T function only works when
the vehicle is stationary.

* Prolonged exposure to high volume from audio players can cause temporary or permanent
hearing loss.

» The USB memory stick should be plugged in the unit directly. USB extension cable should
not be used to avoid failing of data transferring and interference caused.

REMOTE CONTROL 2
5
1. Power Switch: Turn on or Turn off the TV 6
2. MUTE: Used to turn the sound on or off 9
3. Color key in the different screen pages has different ]g
functions, please use it when the bottom of the screen 14
shows its color 17
4 Color key SUB-TITLE TEXT RECALL AUDIO 18
5. Color key i 20
6. Color key
7. 4« Searches backwards during media play.
8. » Searches forwards during media playing 23
9. 1« Skips to the previous track during playing media 24

10. »l Skips to the next track during playing media
11. » Star the media playing g 27
12. 11 Resumes media play

13. m Stop the media playing 30
14. USB: Used to open the USB file, and to play media.
15. SUB - Title: Turn on or off the subtitle language 31
16. Text: Displays Teletext information. 32
17. Recall: Used to switch between the last two viewed
channels
34

18. AUDIO: Used to exchange the audio language or the
audio track

19. EPG: Used to display the electronic program guide menu
window V-FORMAT TV/RADIO 35

20.i: INFO: Used to display information about the channel
being viewed or special function indicated on the menu. :]

21. AMove around the menu screen or select the channels in
non-menu state

22. ¥ Move around the menu screen or select the channels in non-menu state

23. » Navigate the menu screen or increase the volume

24. < Navigate the menu screen or decrease the volume

25. OK: Used to confirm a selection in a menu

26. MENU: Used to open the main menu window

27. EXIT: return to the previous interface

28. VOL+: Move around the menu screens or changing the volume in non-menu state

29. VOL-: Move around the menu screens or changing the volume in non-menu state

30. Page +: Move around the page of the screens
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31. Page -: Move around the page of the screens

32. FAV: Used to access your favorite channels

33. No function

34. Number keys: Used to select channel numbers or input numbers in menu
35. TV/RADIO: Used to switch between tv channels and radio stations

Using the Remote Control

Point the remote control at the remote sensor in order for the player to function correctly.

The remote will function to approximately 50 cm from the remote sensor at an angle of
approximately 30°each direction.

Note: Directing the remote sensor toward any light source, such as direct sunlight, may
cause the unit to malfunction. Do not spill water or put wet items on the remote control. Never
disassemble remote control.

Caution:

* Incorrect use of batteries may cause them to leak, corrode or explode.

* Be sure to place the batteries in the correct direction.

It is dangerous to charge/heat/open or short-circuit the batteries. Do not leave dead or
expired batteries or mix old/new batteries.

* When not using the remote control for a long duration of time, remove the batteries.

* When operating range becomes reduced, replace all batteries with new, fresh ones.

 If leakage from the battery occurs, wipe the battery liquid from the battery compartment, then
replace.

Built-in Rechargeable Battery Management

This portable TV used a smart battery management system inside which can support low

battery detection.

1. If the battery voltage falls below a specific value, the unit will enter low battery mode,
displaying a flashing low battery icon in the OSD, indicating the user needs to recharge the
TV immediately.

2. If the AC/DC adapter is connected, it will supply the unit with power, and the battery will be
charged automatically, whatever the power switch is ON or OFF.

3. If the user keeps on watching without connect with the fitted DC adaptor, after the battery
exhausted, an empty battery icon will display and blink at the left up corner, the TFT screen
will turn into black instead of display the picture and the audio will be muted. But the system
is still working, if the user plugs the DC adaptor at this time in time, the system will back to
normal working mode, the video and audio will reproduce again.

PANEL ILLUSTRATION

1 2 3 4 5 6 7 8 9

EAR PHONE OFF/TV/STB

HD-OUT AV OUT SWITCH 2o}

Antenna

ANT IN: Antenna input

USB INPUT

HD OUT: HDMI output

Earphone and AV OUT: Earphone output and AV output
OFF/TVISTB SWITCH

caprwN=
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7. DC: AC-DC adaptor input to rechargeable the TV
8. VOL-/VOL+: Volume -/+
9. CH-/+: Cannel -/+

FIRST TIME INSTALLATION

After all connections have been made properly, switch on TV and make sure the receiver is
connected to the Main Power. Press Power button to switch receiver on. If you are using the
receiver for the first time or restored to Factory Default, the Main Menu will appear on your TV
screen.

Select [OSD Language] and press RIGHT/LEFT key to select language.

Select [Country] and press RIGHT/LEFT key to select your country of residence.

Select [Channel Search] and press RIGHT or OK key to begin Automatic channel search.
Once channel tuning is complete, you are now ready to watch TV

BASIC OPERATION
) MENU PROGRAM

To access the Menu, press the MENU button and select [Program]. The Menu provides options
to adjust the Program Manage Settings. Select an option and press OK or RIGHT to adjust that
setting. Press the EXIT button to exit the Menu.

Program Edit

Set Favorite Program

You can create a shortlist of favorite programs that you can easily access.

1. Select the preferred program then press the FAVORITE button. A heart-shaped symbol will
appear and the program is marked as a favorite.

2. Repeat the previous step to select more Favorite programs.

3. To confirm and exit the Menu, press the EXIT key.

View Favorite Program

1. Press the Favorite button and the Favorite Menu will appear.
2. Press UP/DOWN to select your Favorite Programs.
3. Press OK to select your favorite program.

Delete a TV or Radio Program

1. Select the Program and then press the BLUE button, a confirmation message will appear.
Press OK to delete the program.
2. Repeat the previous step to select more programs to delete.

Skip TV or Radio Program

1. Select the program you would like to skip and press the GREEN button. A skip symbol
is displayed. The program is marked as a skip.

2. Repeat the previous step to select more programs.

3. To confirm and exit the menu, press EXIT key. Disable a skip TV or Radio program:
Press the GREEN button on the skip program with the skip symbol.

Move a TV or Radio Program

1. Select the preferred program then press the RED button. A move symbol will appear.
2. Press UP/DOWN key to move the program.

3. Press OK to confirm.

4. Repeat the above steps to move more channels.
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Lock Program

You can lock selected programs for restricted view.

1. Select the preferred program then press the YELLOW button. A lock-shaped symbol

is displayed. The program is now marked as locked.

Repeat the previous step to select more programs.

To confirm and exit the menu, press the EXIT button.

Press the YELLOW button to disable the locked program.

To view the locked program, you will need to enter either the default password ,0000001
or your last set password.
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EPG (Electronic program guide)

The EPG is an on-screen TV guide that shows scheduled programs seven days in advance

for every tuned channel. Press the EPG button on the Remote Control to access guide.

You can use the UP/DOWN key to select the preferred program. If there is more than one page
of information, use the BLUE button for page up and the YELLOW button for page down.

Sort

Sort your channels from the following options:

[LCN] - Sort the channels in ascending order.

[Name] - Sort the channels in alphabetical order.
[Service ID] - Sort the channels according to the station.

LCN (Logical channel number)
Set LCN on or off.

i) MENU PICTURE

To access the Menu, press MENU then select [Picture]. The Menu provides options to adjust the
video settings. Press UP/DOWN key to select an option and press RIGHT/LEFT key to adjust
that setting. Press EXIT to exit the menu.

Aspect Ratio

You must set the display format to either 4:3 PanScan, 4:3 Letter Box,16:9 Full Screen or 4:3
Full, 16:9 Pillar Box, 16:9 PanScan, Auto to get the maximum display when watching TV.

Resolution

If the video does not appear correctly, change the setting. This setting is to match the most
common setting for HDMI.

[480i]: for NTSC system TV.

[480P]: for NTSC system TV.

[576i] for PAL system TV.

[576P]: for PAL system TV.

[720P]: for NTSC or PAL system TV.

[10801]: for NTSC or PAL system TV.

[1080P]: for NTSC or PAL system TV.

TV format

If the video does not appear correctly, you need to change the settings. This should match
the most common setting for TVs in your country.

[NTSC]: for NTSC system TV.

[PAL]: for PAL system TV.
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Il) MENU CHANNEL SEARCH

To access the menu, press MENU and select [Search Channel]. The Menu provides options
to adjust the Search Channel settings.
Select an option and press RIGHT/LEFT key to adjust the settings. Press EXIT to exit the Menu.

Auto Search

Search and install all channels automatically. This option overwrites all preset channels.
- Select [Auto Search] and press OK or RIGHT key to start channel search.
- To cancel channel search, press EXIT.

Manual Search

Install new channels manually. This option adds new channels without changing the current

channels list.

- Select [Manual Search] then press OK or RIGHT key. The channel search screen will
appear.

- Press the RIGHT/LEFT key to select the channel frequency.

- Press OK to start searching channels If a channel is found, it is saved and added to the
channels list.

Country
Select your country of residence.

Antenna power
Enable Antenna Power if an external active antenna is connected.

IV) MENU TIME

Time offset
Select auto or manual for GMT offset adjustments.

Country Region
Select the Country Region when [Time Offset] is set to Auto.

Time Zone
Select the Time Zone Offset when [Time Offset] is set to Manual.

V) MENU OPTION

To access the Menu, press MENU and select [Option]. The menu provides options to adjust the
OSD Language, Subtitle Language and Audio Language. Select an option and press RIGHT/
LEFT key to adjust the setting. Press EXIT to exit the Menu.

OSD Language
Select an OSD language.

Subtitle Language
Select the preferred subtitle language.

Audio Language

Select the preferred audio language for watching TV channels. If the language is not available,
the default program language will be used.
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VI) MENU SYSTEM

To access the Menu, press MENU and select [System]. The menu provides options to adjust
the system settings. Press the UP/DOWN key to select an option and press RIGHT/LEFT key
to adjust the setting. Press EXIT to exit the Menu.

Parental Guidance

You can restrict access to channels that are unsuitable for children. To restrict/lock the channel
you will need to enter either the default password ,000000° or your own password.

Set Password

Set or change the password for locked programs. Enter your old password or the default
password ,000000°. You will then be asked to enter your new password. To confirm re-enter your
new password. Once it is confirmed, press EXIT to exit the Menu.

Restore Factory Default

Reset the unit to the Default Factory Settings. In Main Menu select [Restore Factory Default]
and press OK or RIGHT to select. Enter your password or the default password ,000000° and
press OK to confirm. This option will delete all preset channels and settings.

Information
View model, hardware and software information.

Software update

VIl) MENU USB

To access the Menu, press the MENU button and select [USB] using the RIGHT/LEFT key.
The menu provides options to playback Music, Photo and Multimedia files. It can support AV,
MP3, WMA, JPEG and BMP formats.

Multimedia

When a USB device is attached you can select from the Music, Photo or Movie options in
this menu using the RIGHT/LEFT key and OK to select. If a USB device is not connected, the
warning message ,No USB device is Found® will appear.

Photo configure:

- Slide Time: adjust slide show interval to 1~8 seconds.

- Slide Mode: adjust slide show effect as mode 0~59 or random.

- Aspect Ratio: [Keep]: Play picture in its original aspect; [Discard]: Play picture in full screen
mode.

Movie Configure:

- Subtitle Font
- Subtitle Background:
- Subtitle Color

Note: We cannot guarantee compatibility (operation and/or bus power) with all USB mass
storage devices and assume no responsibility for any loss of data that may occur when
connected to this unit. With large amounts of data, it may take longer for the system to read the
contents of a USB device. Some USB devices may not be properly recognized. Even when they
are in a supported format, some files may not play or display depending on the content.
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TROUBLESHOOTING

Problem

Potential Reasons

What to do

No picture

Power isn‘t connected

Connect the power

The power switch is not on

Switch on the power

Screen shows

Not connect DVB-T cable

Plug in the DVB-T cable

from speaker

Mute the sound

“No Signal” Incorrect setting Set up correct parameter
No or incorrect connection with Connect the audio cable correctly
audio cable

No sound

Switch on the correct volume
control

Incorrect sound track

Try another sound track

Only sound, no
image on the screen

No or incorrect connection with
AV cable

Connect the audio cable correctly

The program is a radio program

Press <TV/RADIO> key to shift into
TV mode

Remote control unit
is not workable

The battery is exhausted

Change new battery

Remote control unit is not in the
right opposite of the front panel or
too far from it

Adjust the way of holding remote
control unit and near to the panel

The image stops
suddenly or mosaic

The signal is too weak

Strengthen the signal with external
antenna

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Item Sub Item Parameter
Input Frequency 170 ~ 230 MHz/UHF
470~860 MHz
Tuner RF Input level -25 ~ -75 dBm
IF Bandwidth 7 MHz and 8 MHz
Modulation QPSK,16QAM,64QAM
Video Decoder Format mgggg QA\Q%HM?_GIL_" LHP@L4
Audio Decoder Format MPEG-1 (layer1&2)

Input Frequency

VHF: 174 MHz - 230 MHz
UHF: 470MHz-862MHz

Max storage Channels: 200CH

Display Device

Color TFT-Digital LCD

Aspect Ratio: 16:9

Video output 1Vp-p (75)

Audio output 2CH

Power Voltage DCIN12V2A Battery: 4500 mAh * 2
Power consumption |15 W

Humidity

less than 95%
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WARRANTY

Our product is warranted for 2 full year from the date of purchase. The warranty is provided
on all material defects and workmanship. Guarantee of 24 months does not apply to decrease
in the accumulator’s effective capacity caused by its use or age. Effective capacity gradually
decreases depending on the method of use of the accumulator.

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

FIRE OR INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE PRODUCT
WHEN YOU DON'T USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE AREN'T ANY PARTS IN
THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO A

QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS TENTION

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY
@ FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY..

f WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO AVOID

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and other
European countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not
be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
EE consequences for the environment and human health, which could otherwise
be caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials
will help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type PTV901UHDVBT is in compliance

with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

ONOO WM~

10.
1.
12.

13.

14.

15.
16.
17.
18.
19.

Olvassa el a hasznalati utasitasokat!

Tartsa meg ezt a kézikonyvet!

Tartson be minden utasitast!

Hasznalja a készuléket az utasitasok szerint!

Soha ne hasznalja a készuléket viz kozelében!

Tisztitsa a készuléket szaraz ruhaval!

Ne blokkolja a szell6z6 nyilasokat, a hasznalati utasitasok alapjan telepitse a készuléket!
Ne telepitse a készuléket hiforrasok kozelében, mint pl. radiatorok, tizhelyek, sutdk, vagy
mas hdforrasok!

Ne valtoztassa a halozati konnektort! Ha a készllékhez tartoz6 halozati konnektor nem felel
meg az otthoni haldzati konnektornak, forduljon szakemberhez!

Ne lépjen ra a tapkabelre, figyeljen, hogy a tapkabel ne sériljon meg!

Csak gyarto altal kijeldlt tartozékokat hasznaljon!

Huzza ki a tapkabelt az elektromos halozatbol vihar esetén, vagy ha nem hasznalja

a készuléket hosszabb ideig!

Hagyja a készUllék szervizelését szakemberre! Szervizelés minden olyan esetben
szukséges, amikor a készulék, vagy a tapkabel barmilyen médon megsérult, folyadék, vagy
mas targy kerult a készulékbe, a készulék ki lett téve es6nek, vagy nedvességnek, nem
mikodik megfelel6en, vagy leesett!

Ha a tapkabelt a készulék kikapcsolasahoz hasznalja, hagyja a tapkabelt konnyen elérhetd
pozicidban!

Ne takarja le szell6z6 nyilasokat olyan targyakkal, mint pl. ujsag, terit6, fuggony, stb.!

Ne helyezzen a készulékre nyilt lang forrasokat, mint pl. gyertyakat!

Figyeljen oda az elemek megsemmisitésére vonatkozo helyi szabalyokra!

Hasznalja a készuléket mérsékelt éghajlatban!

Ne tegye ki a készlléket viznek, esdnek, vagy nedvességnek, ne helyezzen a készulékre
vizzel toltott targyakat, mint pl. vazak!

FIGYELEM: Az aramutés veszélyének elkerulése érdekében ne tegye ki a készuléket viznek,

vagy esének!

FIGYELEM: Ne tegye ki az elemeket magas hémérsékletnek, mint pl. kdzvetlen napsugar, tiz,

stb.!

A Ez a szimbdolum veszélyes feszlltséget jelent, aramutés veszély Iéphet fel!

A Ez a szimbolum fontos hasznalati és karbantartasi utasitasokat jelent!

Ez a szimbolum dupla szigetelést jelent, amely a fesziltség alatti és felhasznal¢ altal

[l elérhets reszek kozott talalhato!
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A megfelel6 jelvétel érdekében helyezze az antennat ablak kézelébe és minél tavolabb
Q a DVB-T jelvev6tél! Ne helyezze az antennat mas berendezések kozelébe, mint pl.

motor, szamitogeép, TV, hangszoérok, stb., ellenkezé esetben az antenna hibas
mikodeését okozhatja!

FIGYELEM

* Ne hasznalja DVB-T készuléket mozgd kocsiban, stb.! A készulék csak akkor mikodik
megfeleléen, ha egy helyben all!

» Hosszan tarté hangos zene/misorok hallgatasa hallasi problémakat okozhat!

» Figyeljen arra, hogy az USB lemez megfeleléen legyen behelyezve! Ne hasznaljon USB
hosszabbité kabeleket, ellenkezb esetben hibas adatatvitel torténhet!

TAVIRANYIiTO
1. Kapcsold: TV be/kikapcsolasa 5
2. MUTE: hang be/kikapcsolasa 5
3. Szines gombok — kuldnbdz6 funkcidk eléréséhez, lassa 6
a képernyé alsé oldalat! 9
4. Szines gomb i
13
5. Szines gomb 14
6. Szines gomb 17
7 << hétrafelé kereSéS SUB-TITLE TEXT RECALL AUDIO 18
8. » elbrefelé keresés 20
9. W« ugras az el6z6 szamra
10. »l ugras a kovetkez6 szamra
11. » lejatszas elinditasa 23
12. Il lejatszas megallitasa 24

13. USB: USB f3jl nyitasa, média lejatszas elinditasa

14. SUB - Title: feliratok be/kikapcsolasa e 27

15. Text: Teletext informacié megjelenitése

16. Recall: két utols6 csatorna kozotti kapesolas

17. AUDIO: audié nyelv, vagy audié szam kivalasztasa

18. EPG: elektronikus misorflizet megjelenitése

19. i : INFO: aktualis csatorna infé megjelenitése, vagy
specialis funkcié hasznalata

20. AMenuben valé mozgas, vagy csatorna kivalasztasa

21. ¥ Menuben valé mozgas, vagy csatorna kivalasztasa

22. » Menuben valé mozgas, vagy hangerd novelése

23. 4 Menuben valé mozgas, vagy hangerd csokkentése

24. OK: menlben valé kivalasztas megerésitése V-FORMAT TVRADIO 35

25. MENU: menu ablak nyitasa

26. EXIT: el6z6 oldalra val6 visszalépés [:]

27. VOL+: Mentuben valé mozgas, vagy hanger6 beallitasa

28. VOL-: Menuben valé mozgas, vagy hanger6 beallitasa

29. Page +: Oldalak lapozasa

30. Page -: Oldalak lapozasa

31. FAV: kedvenc csatorna lista elérése

32. Nincs funkcio

33. Szam gombok: csatorna szam kivalasztasa, vagy mentben valé szam megadasa

34. TV/RADIO: TV és radio csatornak kozotti atkapcsolas
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Taviranyité hasznalata

A megfelel6 funkcio érdekében iranyitsa a taviranyitot a készuléken 1évé szenzorra!

A taviranyité 50 cm tavolsagban és kb. 30°-os szogben mindegyik iranyba mikodik.
Megjegyzés: Ne iranyitsa a taviranyitot fényforras felé, mint pl. kdzvetlen napsugar, ellenkez6
esetben a készllék hibas mikddését okozhatja! Ne ontson ra a taviranyitora vizet és ne
helyezzen ra semmilyen nedves targyat! Soha ne szerelje szét a taviranyitot!

Figyelem:
* A nem megfelelb elem hasznalat szivargast, rozsdasodast, vagy robbanast okozhat!

Megfeleld iranyba helyezze be az elemeket!

Ne toltse fel/melegitse fel/szerelje szét az elemeket, ne okozzon rdvidzarlatot! Ne hasznaljon
régi és lemerult elemeket, ne mixelje az uj és régi elemeket!

Ha nem hasznalja a taviranyitot hosszu ideig, vegye ki az elemeket!

Ha a mikodési tavolsag csokken, cserélje ki az elemeket!

Szivargas esetén vegye ki az elemeket, torolje ki az elemtartét és tegyen be U elemeket!

Beépitett ujratoltheté akkumulator kezelése

Ez a hordozhat6 TV fel van szerelve akkumulator kezelési rendszerrel, amely alacsony
feszlltség esetén reagal.

1.

Ha az akkumulator feszlltsége egy bizonyos szint ala csokken, a készllék alacsony
feszlltségl modot kapcsol be és a lemerllt elem ikon villogni fog a kijelzén, amia TV
toltésének szikségét jelzi.

Az AC/DC adapter csatlakozasa esetén automatikus toltés torténik, akar ON, vagy OFF
allapotban is.

Ha a felhasznaldé nem csatlakoztatja a tolté adaptert és folytatja a készulék hasznalatat,
ures elem ikon kezd el villogni a kijelzén, a TFT kijelz6 fekete szinre valt és a hang le lesz
halkitva. Ek6zben a rendszer tovabb mikodik, a tolté adapter csatlakozasa esetén a normal
felhasznaldi mod folytatédik.

PANEL LEIRASA

©oNoak~ON=

1 2 3 4 5 6 7 8 9

© S = e ofe ©

EAR PHONE OFF/TV/STB
ANT IN usse HD-OUT AvouT SWITCH DC

Antenna

ANT IN: Antenna bemenet.

USB BEMENET

HD OUT: HDMI kimenet

Fulhallgaté és AV OUT: Filhallgatd és AV kimenet.
OFF/TVISTB KAPCSOLO

DC: AC-DC adapter aljzat.

VOL-/VOL+: Hangerd -/+

CH-/+: Csatorna -/+
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ELSO TELEPITES

Az 0sszes csatlakozas megfelel6 létrehozasa utan kapcsolja be a TV-t és ellenérizze

a vevo elektromos hal6zathoz val6 csatlakozasat! Nyomja meg a kapcsolé gombot a vevd
bekapcsolasahoz! Ha el6szor hasznalja a készuléket, vagy alapértelmezett visszaallitas utan
a F6 menu jelenik meg a TV képernydjén.

Valassza ki az [OSD nyelv] opciét €és nyomja meg a JOBB/BAL gombot a kivant nyelv
kivalasztasahoz!

Valassza ki az [Orszag] opciot és nyomja meg a JOBB/BAL gombot a kivant orszag
kivalasztasahoz!

Valassza ki a [Csatorna keresése] opciot és nyomja meg a JOBB, vagy OK gombot
az automatikus keresés elinditasahoz!

Csatorna keresés befejezése utan a TV készen all a hasznalatra!

ALAP MUKODES

I) PROGRAM MENU

Menube valo belépéshez nyomja meg a MENU gombot és valassza ki a [Program] opciot!
A Program beallitasi opciok jelenek meg. Valassza ki a kivant opciot és nyomja meg az OK,
vagy a JOBB gombot a megerésitéshez! Az EXIT gomb megnyomasaval I1épjen ki a menubdl!

Program Edit

Kedvenc program beallitasa

Kedvenc misorok rovid listaja hozhato létre.

1. Valassza ki a kivant csatornat, utana nyomja meg a FAVORITE gombot! Sziv alaku
szimbdlum jelenik meg és az adott csatorna kedvenc csatornanak lesz kijeldlve.

2. Ismételje meg az el6z6 lépést tovabbi kedvenc csatornak kivalasztasahoz!

3. Megerssitéshez és meniubdl valo kilépéshez nyomja meg az EXIT gombot!

Kedvenc program megjelenitése

1. Nyomja meg a FAVORITE gombot és a kedvenc programok listaja jelenik meg!
2. AFEL/LE gombokkal valassza ki a kivant csatornat!
3. Az OK gombbal erésitse meg!

TV, vagy radié csatorna torlése

1. Vaélassza ki a csatornat és utana nyomja meg a KEK gombot, megerésité lizenet jelenik
meg! Nyomja meg az OK gombot a csatorna torléséhez!
2. Ismételje meg az el6z6 lépéseket tobb csatorna torléséhez!

TV, vagy radié csatorna atugrasa

1. Vélassza ki a csatornat és utana nyomja meg a ZOLD gombot! Ugras szimbdlum jelenik
meg. A csatorna ki lesz jelolve atugrashoz.

2. Ismételje meg az el6z6 1épéseket tObb csatorna kivalasztasahoz!

3. Megeré&sitéshez és meniibél valé kilépéshez nyomja meg az EXIT gombot! Atugras
kijeldlésének térléséhez: az adott csatornan nyomja meg a ZOLD gombot!

TV, vagy radié csatorna mozgasa

1. Vaélassza ki a csatornat és utana nyomja meg a PIROS gombot! Mozgas szimbolum jelenik
meg.
2. FEL/LE gombokkal mozgassa a csatornat!
3. Az OK gomb megnyomasaval erésitse meg!
4. |Ismételje meg az el6z6 Iépéseket tdbb csatorna mozgatasahoz!
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Csatorna zarasa

A kivant csatornakat le lehet zarni, ha szeretné azok elérhetéségét korlatozni.

1. Valassza ki a csatornat és utana nyomja meg a SARGA gombot! Zar szimbélum jelenik
meg. A csatorna ki lesz jel6lve zartnak.

Ismételje meg az el6zb 1épéseket tdbb csatorna kivalasztasahoz!

Megerésitéshez és menubdl vald kilépéshez nyomja meg az EXIT gombot!

A SARGA gomb megnyomasaval oldja ki a csatorna zarasat!

Zart csatorna nézéséhez szikséges lesz egy alapértelmezett ,000000° jelszé, vagy

az utoljara bedllitott jelszé megadasal!
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EPG (Elektronikus misorfiizet)

Az EPG funkcidénak kdszdnhetéen meg lehet jeleniteni a kdvetkez6 7 napi misort minden
csatorna esetén. Nyomja meg az EPG gombot a funkcio eléréséhez! A FEL/LE gombokkal
vélassza ki a kivant csatornat! Ha tobb, mint egy oldalnyi informacié talalhato, hasznélja a KEK
gombot a felfelé valé lapozashoz, a SARGA gombot pedig a lefelé valé lapozashoz!

Rendezés

A csatornak rendezése a kovetkezbk szerint lehetséges:
[LCN] — Csatornak rendezése novekvé sorrendben.
[Name] - Csatornak rendezése abc sorrendben.
[Service ID] - Csatornak rendezése csatorna szerint.

LCN (Logical channel number)
LCN funkcio be/kikapcsolasa.

Il) KEP MENU

Menube valo6 belépéshez nyomja meg a MENU gombot és valassza ki a [Picture] opciot! Vided
beallitasi opciok jelenek meg. FEL/LE gombokkal valassza ki a kivant opciot, a JOBB/BAL
gombokkal allitsa be kivalasztott opciot! Az EXIT gomb megnyomasaval l1épjen ki a menubdl!

Képarany
Kovetkez6 méretek kozott lehet valasztani: 4:3 PanScan, 4:3 Letter Box,16:9 Full Screen or 4:3
Full, 16:9 Pillar Box, 16:9 PanScan, Auto.

Felbontas

Ha a vide6 nem jelenik meg rendesen, valtoztasson a beallitdson! Ez a beallitas alap HDMI
beallitasnak felel meg.

[480i]: NTSC TV rendszernek.

[480P]: NTSC TV rendszernek.

[576i] PAL TV rendszernek.

[576P]: PAL TV rendszernek.

[720P]: NTSC or PAL TV rendszernek.

[1080I]: NTSC or PAL TV rendszernek.

[1080P]: NTSC or PAL TV rendszernek.

TV formatum

Ha a vided nem jelenik meg rendesen, valtoztasson a beallitason! Ez a beallitas az adott
orszagban Iévé TV beallitasnak felel meg.

[NTSC]: NTSC TV rendszernek.

[PAL]: PAL TV rendszernek.
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Ill) CSATORNA KERESES MENU

Menube valo belépéshez nyomja meg a MENU gombot és valassza ki a [Search channel]
opcidt! A csatorna keresési beallitasok elérheték.

FEL/LE gombokkal valassza ki a kivant opciét, a JOBB/BAL gombokkal allitsa be a kivalasztott
opciot! Az EXIT gomb megnyomasaval lépjen ki a menubdl!

Auto keresés

Csatornak automatikus keresése és telepitése. Ezzel az funkcioval a mentett csatornak at

lesznek irva.

- Valassza ki az [Auto Search] opciot és nyomja meg az OK, vagy JOBB gombot a csatornak
kereséseéhez!

- Az EXIT gomb megnyomasaval allitsa meg a keresést!

Manualis keresés

Uj csatornak manualis keresése és listaba valé hozzaadasa.

- Valassza ki a [Manual Search] opciot €s nyomja meg az OK, vagy JOBB gombot! A keresési
ablak jelenik, meg.

- A JOBB/BAL gombokkal allitsa be a csatorna frekvenciat!

- Az OK gombbal inditsa el a keresést! A talalt csatorna hozza lesz adva a csatorna listajahoz.

Orszag
Valassza ki az aktualis orszagot!

Antenna
Engedélyezze az antennat, ha kulsé antenna elérheté!

IV) IDO MENU

Id6 eltolédasa
Valassza ki az automatikus, vagy manualis beallitast!

Orszag Régio
Valassza ki az orszag régiojat, ha az [Id6eltolédas] opcié automatikus beallitasra van allitval

Id6zéna
Valassza ki az id6zo6nat, ha az [ld6eltolodas] opcid manualis beallitasra van allitval

V) MENU

Menube valo6 belépéshez nyomja meg a MENU gombot és valassza ki az [Option] opciot!

A kovetkez6 opciok lesznek elérheték: OSD nyelv, Felirat nyelv és Audio nyelv. A FEL/LE
gombokkal valassza ki a kivant opciét, a JOBB/BAL gombokkal allitsa be kivalasztott opciot!
Az EXIT gomb megnyomasaval lépjen ki a menubdl!

OSD nyelv
Valassza ki a kivant OSD nyelvet!

Felirat nyelv
Valassza ki a kivant felirat nyelvet!

Audio nyelv
Valassza ki a kivant audio nyelvet a TV csatornak nézéséhez! Ha az adott nyelv nem elérhetd,
az alapértelmezett nyelv lesz hasznalva.
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VI) RENDSZER MENU

Menube valo belépéshez nyomja meg a MENU gombot és valassza ki a [System] opciét!
Rendszer beallitasok elérhetok.

FEL/LE gombokkal valassza ki a kivant opciét, a JOBB/BAL gombokkal allitsa be kivalasztott
opciot! Az EXIT gomb megnyomasaval lépjen ki a menubdl!

Sziil6i zar
Szukseég szerint lehet6ség van a csatornak lezarasara, hogy azok ne legyenek a gyerekek
szamara elérhet6k! Az alapértelmezett ,000000°, vagy a sajat jelsz6 megadasa szikseges!

Jelszo6 beallitasa

Allitsa be, vagy valtoztassa meg a jelszo6t! Adja meg a régi, vagy alapértelmezett ,000000°
jelszot! Utana adja meg az uj jelszot kétszer! Megerésités utan nyomja meg az EXIT gombot
a menubél valo kilépéshez!

Alapértelmezett beallitas visszaallitasa

Alapértelmezett beallitas visszaallitasa. F6 menuben valassza ki a [Restore Factory Default]
opciot és nyomja meg az OK, vagy JOBB gombot! Adja meg a sajat jelszavat, vagy az
alapértelmezett ,000000° jelsz6t €s nyomja meg az OK gombot a megerdésitéshez! Ezzel ki lesz
tordlve az dsszes csatorna és beallitas.

Informacioé
Modell, hardware és software informacié megjelenése.

Software frissités

VIl) USB MENU

Menube valo6 belépéshez nyomja meg a MENU gombot és valassza ki az [USB] opciét a JOBB/
BAL gombokkal! Zene, képek és multimédia fajlok lejatszasa elérhetd. Tamogatott formatumok:
AVI, MP3, WMA, JPEG és BMP.

Multimédia
Az USB eszk0z csatlakozasa utan lehet Zene, Kép, vagy Video lejatszasa kozott valasztani.

A JOBB/BAL gombokkal valassza ki a kivant opciét és nyomja meg az OK gombot! Ha USB
eszkOz nincs csatlakoztatva, a ,No USB device is Found® felirat jelenik meg.

Kép konfiguracio:
- Diavetitési intervallum: 1~8 masodperc beallithato.

- Diavetités modja: diavetitési effektusok, mod (0~59, vagy véletlenszeri) kivalasztasa.
- Képarany: [Keep]: eredeti méret; [Discard]: teljes képernyé méd.

Videé konfiguracio:
- Felirat Font

- Felirat hattere:

- Felirat szine

Megjegyzés: Nem lehet teljes kompatibilitast garantalni az 6sszes USB eszkdzzel! Semmilyen
készulékhez kapcsolodo adatvesztésért nem felel6s a gyartd! Nagy mennyiségi adat esetén
hosszabb ideig tarthat az USB eszkoz olvasasal Lehetséges, hogy néhany USB eszk6z nem
lesz olvashato! Akkor is, ha megfelel6 formatumu az USB eszkdz, megtorténhet, hogy néhany
fajl nem lesz lejatszhato, vagy megjelenithetd!
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HIBAELHARITAS

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Nincs kép

Nincs aram

Csatlakoztassa a tapkabelt!

Készulék nincs bekapcsolva

Kapcsolja be a készuléket!

“No Signal” felirat
lathatd

DVB-T kabel nincs csatlakoztatva

Csatlakoztassa DVB-T kabelt!

Helytelen beallitas

Allitsa be a paramétereket
helyesen!

Nincs hang a hangs-
z6robol

Nincs, vagy nem megfeleld
a csatlakozas

Csatlakoztassa az audi6 kabelt
helyesen!

Hang le van halkitva

Allitsa be a hangerét!

Helytelen fajl

Prébaljon mas audid fajlt!

Csak hang, kép
nincs

Nincs, vagy nem megfelel6 AV
kabel csatlakozas

Csatlakoztassa az AV kabelt
helyesen!

Adott csatorna egy radio csatorna

Nyomja meg a <TV/RADIO>
gombot!

Taviranyité nem
mikodik

Elem lemerult

Cserélje ki az elemeket!

A taviranyité nincs megfeleld
pozicidban hasznalva

Megfelel6 pozicidban hasznalja
a taviranyitot!

Kép hirtelen megall

Jel tul gyenge

Er6sitse a jelet kuls6é antennaval!

TECHNIKAI SPECIFIKACIOK

Tétel Tétel leirasa Paraméter

Bemeneti frekvencia 170 ~ 230 MHz/UHF

470~860 MHz

Tuner RF bemeneti szint -25~-75dBm

IF savszélesség 7 MHz és 8 MHz

Modulacié QPSK,16QAM,64QAM
Vided Dekdéder formatuma mgggg "?A\I/D%HM?_GIL_" LHP@L4
Audié Dekoder formatuma MPEG-1 (layer1&2)

Bemeneti frekvencia

VHF: 174 MHz - 230 MHz
UHF: 470MHz-862MHz

Menthet6 csatornak: 200CH

Kijelzb Szines TFT-Digital LCD Képarany: 16:9
Video kimenet 1Vp-p (75)

Audio kimenet 2CH

Tapfesziltség DCIN12V2A Elem: 4500 mAh * 2
Teljesitményfelvétel [15W

Paratartalom

Kevesebb mint 95%
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GARANCIA

A garancialis id6 a készulék vasarlasatol szamitott 2 teljes év. A garanciat a készulék minden
anyagara és 0sszeszerelésére biztositjuk. A 24 hGnapos garancia nem érvényes a rendszeres
hasznalat altali, vagy a mar hosszu életkor miatt fellépett akkumulator kapacitasanak
csOkkenésére. Az akkumulator kapacitasa automatikusan csdokken az akkumulator hasznalatatdl
fuggden.

A GYARTO FENNTARTJAA JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK VALTOZTATASARA.

KI A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL

VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS

HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO
ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. A KESZULEK VESZELYES
FESZULTSEG ALATT VAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE

HELYEN. A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT
BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK
JAROKAKBAN.

@ @ FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhaté az Eurdpai Unio és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgyiijtési
rendszereiben)

Ez a szimbolum a készuléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket

ne kezelje haztartasi hulladékkeént! Kerjuk, hogy az elektromos és elektronikai hulladék

gyuUjtésére kijelolt gytijtéhelyen adja le! A feleslegesseé valt termék helyes kezelésével segit

megel6zni a kdrnyezet és az emberi egészseg karosodasat, mely bekovetkezhetne,
I ha nem koveti a hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok ujrahasznositasa segit

a természeti eréforrasok megdrzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében, valamint
tovabbi informacioért forduljon a hozzatartozé hivatalhoz, vagy a lakhelyén Iévé hulladékokkal
foglalkozé szolgaltatdhoz, illetve ahhoz az Gzlethez, ahol a terméket megvasarolta!

Ezaltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a PTV901UHDVBT tipusu radidberendezések megfelelnek

a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat teljes szévege a kdvetkezd
internetes cimen érhet6 el: http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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